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B0O7A PowerBank

Instruction Manual

Lisez attentivement le mode
d'emploi avant toute utilisation.
Conservez le mode d'emploi a titre
de référence ultérieure.

.

Diodes d'indication Bouton

D@

+ En fonction du niveau de la batterie, le
dernier voyant LED clignote lorsque le
PowerBank est en charge, et tous les
voyants LED applicables restent allumés
lorsqu'il charge d'autres appareils.
Lorsque le PowerBank est en charge et
charge un autre appareil en méme temps,
le dernier voyant LED applicable clignote.

Conseils d'utilisation
+ Sile PowerBank ne foncuonne pas,
et

d
USB-A (sortie)

Micro-USB (entrée)
Instructions d'utilisal
Recharger le PowerBank
1. Branchez le port Micro-USB du

cable de
chargement USB

+ Il est normal que le PowerBank chauffe
pendant l'utiisation. Il refroidit
progressivement & température ambiante
une fois totalement déchargé ou rechargé.

Spécifications

+ Entrée: DC 5V /2A
« Sortie: USB-Ax2-DC 5V /2.1A

fourni (voir

PowerBank a une source d'alimentation (Total 2.1A)
(ordinateur ou adaptateur USB, sortie : + Dimension: 93 (L) x 64.5 (W) x 22 (H) mm
1A ou supérieur), & 'aide du cable USB  « Poids : 184g
. de de5a
40°C

Vous pouvez utiiser votre PowerBank
pour charger d'autres appareils (3 I'aide
du port USB-A) pendant quil est en
charge (voir chapitre "Charger d'autres
appareils").

Une fois que tous les voyants LED sont
allumés, débranchez le cable de
chargement USB.

Charger d'autres appareils

1. Branchez le PowerBank chargé au
maximum & lappareil 4 l'aide du cable de
chargement USB fourni ou du cable
fourni par le fabricant de I'appareil
Sélectionnez un port USB-A ou utilisez
les deux ports pour le chargement (voir
illustrations ci-dessous).

~

« Batterie: Lithium lon 3.6V 7500mAh
27Wh

+ Temps de recharge: 5 heures®
Lo dslai de recharge peut
ondilons dlsston:Un dda G rechrde plos
o paut sire nacessais Iors de 2 pre
diishion

Consignes de sécu

Veuillez lie attentivement les consignes de
sécurité ci-dessous avant utllisation pour
éviter tout dommage matériel ou blessure
corporelle causé par une mauvaise utilisation.
Tout recours 4 a garantie ou retour
consécutif & une mauvaise utiisation sera
refuseé.

varier en fonction des

+ Gardez le produit hors de portée des
enfants et des personnes handicapées.

+ Gardez le produit a I'abri des sources de
chaleur, des gaz inflammables, de
Ihumidité et des liquides.

+ Ne tentez pas de réparer, de démonter ou
de détruire le produit dune quelconque
fagon.

- Gardezle pmaun éloigné des objets

2. Une fois le chargement terminé,
débranchez le cable USB. Le PowerBank
S'éteindra automatiquement,

Voyants LED

+ Les voyants LED indiquent le niveau de la
batterie pendant le chargement, Le
PowerBank est au maximum de sa
puissance lorsque tous les voyants LED
sont allumés. Avant utiisation, e niveau de
la batterie peut étre controlé en appuyant
une fois sur e bouton dalimentation .

pour éviter les
couts-greuit.

+ Nutilisez pas le produit s'l est humide ou
endommagé.

Cet appareil est conforme 4 la Section 15 des
Regles FCC. L'utiisation est soumises aux
deux condiions suivantes : (1) cet appareil ne
doit pas créer dinterférences nuisibles, et (2)
cet apparel doit tolérer les

Read the instruction manual
thoroughly before use. Keep the
manual for future reference.
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LED indicators ~ Power button

USB-A (output)

Micro-USB (input)

Operating instructions

Recharging the PowerBank

1. Connect the Micro-USB port of the
PowerBank with a power source
(computer or USB power adapter,
output: 1A or above) through the
provided USB charging cable (see
figures below).

G4

« Depending on the battery level, the last
applicable LED indicator flashes when
the PowerBank is being recharged and
all applicable LED indicators remain it
when it is charging other devices.
When the PowerBank is being charged
and charging another device at the
same time, the last applicable LED
indicator flashes.

Usage tips

« If the PowerBank does not work,
unplug the USB charging cable and
reconnect it.

Itis normal that the PowerBank gets
warm during use. It will gradually cool
down to room temperature after fully
discharged or recharged.

Specifications

* Input: DC 5V / 2A

* Output: USB-Ax2-DC5V/2.1A
(Total 2.1A)

Dimension: 93 (L) x 64.5 (W) x 22 (H) mm
Weight: 184g

Operating temperature: 5 °C to 40 °C
Battery: L\th\um lon 3.6V 7500mAh 27Wh

You can use the PowerBank to
charge other devices (using USB-A
port) while it is being recharged (see
chapter “Charging other devices”).
. Disconnect the USB charging cable
when all LED indicators are lit.
Charging other devices
1.Connect the fully-charged
PowerBank with the device through
the provided USB charging cable or
the cable provided by the device's
manufacturer. Select either one
USB-A port, or use both ports for
charging (see figures below).

N

2. Disconnect the USB charging cable
when charging is complete. The
PowerBank will turn off
automatically.

LED indicators

« Refer to the LED indicators for battery
level during charging or recharging. The
PowerBank has the best battery strength
when all LED indicators are lit. Before
use, the battery level can be checked by
pressing the power button once.

Lue ohjekirja huolella ennen
kayttoa. Sailyta ohjekirja
my6hempaa tarvetta varten.

L

LED-osoittimet

Virtakytkin

@ USB-A (ulostulo)

Micro-USB (sisantulo)

Kayttoohjeet
PowerBankin lataaminen

1. Liita PowerBankin Micro-USB
virtaldhteeseen (tietokone tai
USB-virtalahde, ulostulo: 1A tai yli)
mukana tulevalla USB-latauskaapelilla
(katso alla olevia kuvia).

time: 5 hours*

Recharging time may vary under different
operating conditions. Longer recharging time may
be required when using for the first time.

Safety information

Please read below safety notes carefully
before use to avoid any personal injury
and property damage caused by
improper use of the product. Any
warranty claims or returns caused by
misuses will not be accepted.

« Keep the product away from children
and infirm persons.

« Keep the product away from heat
sources, combustible gas, humidity and
liquids.

« Do not attempt to repair, disassemble
or destroy the product in any way.

« Keep the product away from metallic or
conductive objects to avoid
short-circuit.

« Do not operate a wet or otherwise
damaged product.

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditons: (1 tis devioe

Istifade etmadan avval istismar iizre
talimat ilo diqgatla tanis olmaq lazimdr.
Istismar iizra tolimati galocokda istifada
n saxlamag lazimdir.

Isiq-diod indikatoriari ~ Isesalma diiymasi

C%é%imww

Micro-USB (giris)

Istismar iizra tolimatlar

Portativ Giic Batareyasinin

(PowerBankin) yeniden doldurulmasi

1. Nezords tutulmus USB doldurucu kabel
vasitesile PowerBankin Micro-USB portunu
elektrik enerji manbayina qosun (kompiitera
ya da USB adapterina, gixis gerginliyi en
az1 1A) (asagida sekilere baxin).

Yeniden doldurma zamani PowerBankdan
eyni zamanda basaa cihazlarin
doldurulmasi iigiin ds istifade eda bilersiniz
(USB-A portundan istifade etmakla)
(‘Basqa cihazlarin doldurulmasi” hissasina
baxin).

2. Biltin isiq-diod indikatorlari yananda, USB
doldurucu kabeli ayirin.

Basqa cihazlarin doldurulmasi

1. Nazarda tutulmus USB doldurucu kabeli ya
da cihazin istehsalgisi tarafinden ayriimis
kabel vasitasila tam dolmus PowerBanki
cihaza qosun. Doldurulma dgiin USB-A
portunun birni segin va ya har iki portdan
istifada edin (asagida sekilara baxin).

may not cause harmful
(2) this device must accept any ntrferance
received, including interference that may
cause undesired operation.

Do not dispose of electrical appiances as

collection systems available. If electrical
NN appliances are disposed of i landfills or

s, hazardous substances can leak
into the groundwater and get into the food chain,
‘damaging your health and well-being.

+ Akun varaustason mukaan viimeinen
soveltuva merkkivalo vilkkuu, kun
PowerBankia ladataan, ja kaikki
soveltuvat merkkivalot palavat, kun se
lataa muita laitteita. Kun PowerBankia
latautuu ja toista laitetta ladataan samaan
aikaan, viimeinen soveltuva merkkivalo
vilkkuu.

Vihjeita kayttoa varten

+ Jos PowerBank ei toimi, irrota
USB-latauskaapeli ja lita se sitten takaisin.

« PowerBankin lampeneminen kayton
aikana on normaalia. Se jaahtyy vahitellen
huoneenlampdan, kun se on taysin
tyhjentynyt tai kun se on ladattu tayteen.

Tekniset tiedot

* Input: DC 5V / 2A

+ Output: USB-Ax 2 - DC 5V / 2.1A (Total
2.1A)

Mitat: 93 (P) x 64.5 (L) x 22 (K) mm

« Paino: 184g

Kayttolampatila: 5 °C...40 °C

+ Akku: Lithium lon 3.6V 7500mAh 27Wh
+ Latausaika: 5 hours*

* Latausaika vol valhdella erlasissa

atausajan on mahdollsesti
oltava pidempi, kun laitetta kéiytetadn
ensimmaisen kerran.

Turvallisuustietoja

Lue huolellisesti alla olevat
ennen kiyttos,

PowerBankin voit ladata muita
laitteita (éytt&malla USB-A porttia), kun
se on ladattu valmiiksi (katso luku
“Muiden laitteiden lataaminen”).

2. Irrota USB-latauskaapeli, kun kaikki
merkkivalot palavat.

Muiden laitteiden lataaminen

1. Liité kokonaan ladattu PowerBank
laitteeseen mukana toimitetulla
USB-latauskaapelilla tai laitteen
valmistajan toimittamalla kaapelilla.
Valitse joko yksi USB-A porteista tai
kéyta molempia portteja lataamiseen
(katso alla olevia kuvia).

jotta tuotteen ep&asianmukainen kaytto

2. Doldurma basa gatanda USB doldurucu
kabeli ayrin. PowerBank avtomatik olaraq
sonacekdir

Isig-diod indikatorlari

+ Cihazlanin doldurulmasi ve ya PowerBankin
yeniden dolduruimasi zamani batareyanin
dolulug saviyyasi iigin isiq-diod indikatorlarina
istinad olunmalidir. Biitin isiq-diod
indikatorlarin yanmasi PowerBankin tam dolu
oldugunu bildir.Istfade etmaden swal,
isasalma diiymasina bir defe basmagla
batareyanin dolulug saviyyesini yoxlamaq
lazimdir.

3mb3s®930b §ob 3933600

190636
0053 350199635065030D.

L0 W

LED coocacogo Rs®on30b momsgo
USB-A (358535%0)

Micro-USB (353350)

299MYy96330L 06LGH®MI30s

300 B3300M0 08B IB0b
(Power Bank) 63¢8)00 cos$b3s
1. PowerBank-ob Micro-USB-b 360
839607) 0gBB0 (318302960 36 USB
0336360, b08d3: 1A .36 8950)
G0 036 300300 USB-0s08360
398900 3830 (5363000 OboEny
3080200).

PowerBank-0b va\qum Bgudegpos

aiheuta mitaén henkilgvammoja ja oosiioto (USBA W‘ gm,
Mitaan
aiheutuvia takuuvaateita tai Boafiymdoameaddob 03B )-

tuotepalautuksia ei hyvaksyté.

+ Sailyta tuote lasten ja sairaiden
henkilsiden ulottumattomissa.

+ Pida tuote etadlla lammonlahteista,
palavista kaasuista, kosteudesta ja
nesteis

« Ala yrita korjata, purkaa tai tuhota tuotetta
milléan tavoin.

+ Al anna tuotteen olla metalu- La\ sahkoa
johtavien esineiden Iahella
oikosulkua paase syntymaan.

« Ala kayta tuotetta, jos se on marka tai
jollain tavoin vahingoittunut.

Tamé laite on FCC Rules -s&&nndston osan
15 mukainen. Laitteen toiminta on
seuraavien ehtojen alainen: (1) laite ei saa
aiheuttaa haitallisia hairiits ja, (2) laite ei
saa olla altis hairigille, jotka

2. Irrota USB-latauskaapeli, kun lataus on
valmis. PowerBank sammuu

regues, ce qui inclut les interférences qui
risquent de provoquer un fonctionnement
indésirable.
ez pas es appareis dectiques v s
st g, ler e it Go
callcte spéches. i admnsiaton
ccalspour comaie Ies. sysames. o colede

disponies, Si des appareis dlectiques son jolés
dans cdes décharges, des subslances dangereuses
pose conamioer 1 rape prée o 56

I ciouver dens fa chaine almentie, ce qui
représeteun e por S e b e
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Prie$ pradedant naudoti produkta,
batina perskaityti naudojimo
instrukcija. Naudojimo instrukcija
reikia i$saugoti naudojimui ateityje.

LED diodai [jungimo mygtukas

@ USB-A (isejimas)

Micro-USB (jéjimas)

Naudojimo instrukcija

Pakartotinas nesiojamosios isorinés

baterijos (PowerBank) jkrovimas

1. Pajungti iSorinés baterijos (PowerBank)
Micro-USB su maitinimo altiniu
(kompiuteris arba USB maitintuvas, galia:
1A arba didesné) naudojant komplekte
esantj USB laida (Zidr. nuotr. Zemiau).

1%oriné baterija (PowerBank) gali boti
naudojama kity jrenginiy (naudojant
USB-A jungtj) jkrovimui tuomet, kai yra
kraunama pat (2idr. skirsn Kity jrenginiy
fkrovimas").

2. Kai uzsidegs visi LED diodai, reikia
atjungti kraunant] USB laida

Kity jrenginiy jkrovimas

1. Prie pilnai jkrautos isorinés baterijos
(PowerBank) pajungti jrenginj naudojant
komplekte esantj USB laida arba jrenginio
laida. Pasiinkti viena is USB-A jungCiy
arba panaudoti abi jungtis jkrovimui (Zidr.
pav. zemiau).

* Priklausomai nuo akumuliatoriaus jkrovimo
Iygio, jei vel yra jkraunama iSoriné baterija,
tuomet paskutinis diodas, atitinkantis § lygi,
mirksi, bet jei yra kraunamas jrenginys,
tuomet visi LED diodai, atitinkantys
akumuliatoriaus krovimo lyg, $vietia be
mirkséjimo. Jei vienu metu yra kraunama
iSorine baterija (PowerBank) ir jrenginys,
tuomet mi paskutinis LED diodas,
atitinkantis i8orinés baterijos krovimo lyg.

Naudojimo patarimai

« Jei iSoriné baterija (PowerBank) neveikia,
reikia atjungti jkraunanti USB laida ir vél ji
pajungti.

Naudojimo metu igoriné baterija jKaista, tai
normalus reiskinys. Ioriné baterija atvés iki
aplinkos temperatiros, kai ji visikai
issikraus arba vél bus jkrauta.

Merkkivalot

« Tarkista merkkivalojen avulla akun
varaustaso lataamisen aikana.
PowerBankin akun varaustaso on
suurimmillaan, kun kaikki merkkivalot
palavat. Ennen kayttoa akun
varaustason voi tarkistaa painamalla
kerran virtapainiketta.

Pirms lietosanas sakuma nepieciesams
iepazities ar apkalposanas instrukciju.
Apkalposanas instrukciju nepiecieSams
saglabat turpmakai izmantoSanai.

L

Diodes LEDbslegsanas tausting

USB-A (izeja)

1@9

Micro-USB (ieeja)

 |6jimas: Nuolating srové 5 V / 24

I3éjimas: USB-A x 2 - nuolatiné srove 5V /

2,1A (i8 viso 2,1A)

+ Matmenys: 93 (ilgis) x 64.5 (plotis) x 22
(aukstis) mr

« Svoris: 1549

+ Naudojimo temperattra: nuo 5 °C iki 40 °C

+ Akumuliatorius Li¢io jony 3,6V 7500mAh

+ |krovimo laikas: 5 valandos*

Priklausomai nuo darbo salygy pakartotino jkrovimo
laikas gali bt kitoks. Pirmo naudojimo metu krovimo
laikas gali it igesnis.

Saugumo informacija

Pries naudojima prasome jdémiai perskaityti sig

‘saugumo informaciia, tai leis iSvengti kiino

suzalojimy ir materialinés Zalos, kurie gali

atsirasti netinkamai naudojant produkta.

Pazeidimali, atsirade dél netinkamo naudojimo,

néra apimti garantijos ir anuliuoja teisg grazinti

irengini,

« Saugoti nuo vaiky ir nejgalioty asmeny.

« Nepriartinti gaminio prie Silumos Saliniy,

degiyjy dujy, saugoti nuo drégmes ir

uzligjimo.

Netaisyti, neatidaryti ir nepazeisti gaminio.

« Nepriartinti prie gaminio metaliniy arba kity
laidziy elektrai daikty, kad nejvykty
trumpasis jungimas.

« Nenaudoti gaminio, jei jis yra $lapias arba
pazeistas.

Irenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalies
reikalavimus. Jrenginys gali biti naudojamas
igpildzius Sias salygas: (1) frenginys negali

2. Baigus jkrovima atjungti USB jkrovimo
laida. Ioriné baterija (PowerBank)
igsijungs automatiskai,

LED diodai

+ LED diodai parodo akumuliatoriaus
fkrovimo lygj, kai yra kraunami renginiai
arba kraunamas PowerBank. Jei Sviecia
visi LED diodai, reiskia, kad isoriné
baterija (PowerBank) yra pilnai jkrauta.
Pries naudojima reikia patikrinti
akumuliatoriaus jkrovima viena karta
paspaudziant jjungimo mygtuka

Mepen ucnonb3oBaHMeM NpouuTaiiTe
no

sukelti ingy trikdziy bei (2) irenginys
turi priimti gaunamus trikdzius, jskaitant
trikdzius, sukeliancius nepalanky poveiki.

Elekros _renginiy _ negalma _iimest
ulneris ko, 00 ek izt oy
i kol Dadgay omacios
e preiamas. aniyaloky S
homas et vwenmaw savwa\dybés s,
molan sk feranis | S e
S oo v s Tk, o
— pavojingos medziagos pateks | _gruntinius.
vandenis I masi granding. kas rezutal, pabloging J1sy
svekatos ki gerove
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+ Ecnu PowerBank nepesapskaercs, muraer
oph .

MoxanywcTa, coxpaHuTe faHHoe
PYKOBO/CTBO ANst ianbHenlIero
ucnonb3oBaHua

I

Ceetouoprbie  Kronka
VHQUKATOPbI  BKTIOYEHIA

Eﬁi%iwnww

Micro-USB (sxon)

WHCTpyKuma no akcnnyarauum
Mepesapszika nopTaTuBHoOro
3apsiaHoro yetpoiicTea(powerbank)

1. NogxniouuTe nopr Micro-USB
TMosepGarKa K UCTOMHIKY TUTaHWA
(KOMMLIOTEpY Wi 3apAEHOMY YCTPOCTEY
USB, mowwrocTs: 1A Wi Bbiue)
NIOCTaBAEHHbIM B KOMNNIEKTe, C kaBenem
an USB-3apsiakin (cm. PUCYHK# Hitke).

TexylLeMy ypoBHI0 3apAAa, a ecru
3apAKAETCS YCTPOWCTBO, CBETOANOTHbIE
UHOVKATOPS, COOTBETCTRYIOLLME YPOBHIO
3aPAAR, CBETATCS NOCTORKHBIM CaeTOM. [1pK
onHospemerHo nepeaapsike PowerBank u
3APAAKN YCTPOTICTB, MTAET CBETORMORHbI
WHIMKATOD, COOTBETCTBYIOLLA TEKyLLEMY
YPOBHIO 3APAAKN

CoBeTbl N0 UCMONb30BaHMUI0

+ Ecnu PowerBank He paGoraer, oTcoeauHiTe
USB-kaBens ANt 3apszki 1 cHoBa
noAKNIowHTe ero,

+ Harpesatue akkymynaTopos PowerBank so
BPeNA SAPAAK ABMASTCR HOPMATGHEIM
senenHnem. PowerBank oxnagutcs no
TeMneparTypbl Okpyxaiowieii cpeasl nocne.
MOMHOV PA3PAAKY WK NEPE3aPHKYL.

Texuw-lecxue napameTphl
« Bxop: Mocr. Tok 5B / 2

* Bobixog: USB-Ax 2 - I'Iocr Tok 5B / 2.1A
(Boero 2.1A)

+ Paawepsi: 93 (1) x 64.5 (LU) x 22 (T)

+ Bec: 184r

+ Tewneparypa ucnons3osass: or 5 °C A0 40
°c

+ Tun akkymynsTopa: NuTii-uoHHbiii 3.68
7500MA4 27B4

Bpews nepesapsau: 5 4acos”

* BpeltA nepesaps1 HOXeT leHATLCA B JABHOMMOCTH 0T

MOKET NOTpEBOBATSCA BoNee ATMTENLHOE BpeMS

PowerBank MOXHO vcrionb30eaTh AN

3apAAKN APYTUX YCTPOWCTS (G

vcnonk3osanvem nopra USB-A) o Bpemst

ero 3w (cu. pasen «3apsiaka

BPYTUX YCTPOVCTN).

o OKOHYaHMY 3aPSIAKN 3ATOPATCH BCR

CBETOBbIE UHAMKATOD, Aanee

orcoenuiuTe USB-kaGen.

Bapsika apyrix yCTponcTs

1. MOAKTIOHMTE MOMHOCTEIO 3APSIKEHHBIiA
PowerBank k yCTpO/CTBY C NOMOLLSIO
npunaraewmoro USB-+abens Ans 3apsakn
wnw kabens,

~

no
6e3onacHocTy
TMepen McNoNb3oBaHNEM BHUMATENLHO
NpouMTAliTe CrieAyKLLYIo UH(OPMALMI N0
TeXHUKe 6e30M1aCHOCTH, YTOBbI NPEAOTBPATHTL
TPABMBI 1 MATEPHATTBHbIT! YILEP, BbI3BaHHbIE
HOMPABHTLHbIM COTIs30aHHEM POAYKTA
ToBPEXaEHUS, BHIIBAHHBIE HENPABMTTEHBIM
VCrIONb30BAHUEM, HE NOKPLIBAIOTCA rapaHTVeit 1
He [1ai0T IpaBa BEPHYTb YCTPOMCTBO.
BawLaTh OT AOCTYNa AETEN U NIOCTOPOHHIK
i,
+ He nopgepraiiTe nagenue soaaeiicTemio
Tenna, BOCNNaMeHsIoWMXCS rasos,

fpov3B0aUTenem ycTpoiicTaa. Buibepnte
oau 13 n1opTos USB-A Wnit ucnonsayite
062 N0pTa /U1 3ADSCKM (CM. PUCYHK HIKe).

€10 OT BNaY W 3ATONMEHNA.

+He PeMOHTUDYITe, He OTKpLIBaIITe U He
noBpexgaiTe naenve.

+He npuGnuxaiiTe K MeTannuseckim nu

~

NpeaveTam B0 u3BeKaHHe
KOPOTKOTO 3aMbiKaHMs

He vcronsayiiTe naxssii wnn
1I0BDEXAEHHbI NPOAYKT.

Yerpoicrao cooreeTcreyer TpeGogansm Uacri 15
Mpasin FCC. PaEma atoro yerpoiicraa ofycnoenexa

Tloans akouuaiy sapna
- Powe

1) Oo He ponxo

rBank
oTknIoNTeR,

CBETOAMOAHBIE MHANMKATOPbI

+ CBETOaMORHbIE MHAWKATOPbI YKA3HIBAIOT
YPOBHS 3apAa aKKYMYTIATOPa NpH 3apAKe
YCTPOiiCTS W nepesapaake PowerBank.
BKrioueHue BCex CBETOAMOIHbIX
VHIKRTOPOB O3HMAET NOMHYIO 3apAAKY
PowerBank. Mepen ycnon3oeaven
NpoBepLTe YpoBeHs 3apAAa akKyMYNATOpa,
Haxa KHOMKY NUTaHIs OfMH pa3.

pUBOZTh K 2) 310 yerpoiicrao

ROMXHO JOTYCAATS NOGHIS NOMEXH, BKIOHES Te, 470

MOTYT MDHBECTH K HeYAOBTETBOpHTENsHO padoTe.
SnecTomiectos opyosave e B56pacaTs

BMECTe C CHEWRHHSIM GHTOSKM OTIORaNM, 610
cenyer yTWsUpoRaTs b pauax  ChCTeNS

LENOy, . CESOSaTensHo, YYYAUEHA BaLeTD 310POSes 1

o by b e e pualsdl 52l

Apkalpos instrukcija
Atkartota pamésajama energijas banka
(PowerBank) ladésana

1. Plevienot portu Micro-USB PowerBank
pie barosanas avota (dators vai
transformators USB, jauda: 1A vai lielaka)
ar komplekia pievienoto USB barosanas
vadu (skat. zimgjumus zemak).

voivat vaikuttaa laitteen toimintaan
haitallisesti.

A3 havita sahkblaitiita lajtielemattoman
kaatopaikkajatteen mukana,

erilisia " keruvjdriestelmia.  Pyyda
paikalisita _ viranomaisitta__ lisatietoja
Kayteltavissa olevista keruujarjestelmista.

aineita pojaveteen ja osaksi ravintoketjua, mika voi
aiheuttaa hattaa terveydelle Ja hyvinvoinnill.

+ Atkariba no akumulatora uzlad

limena, ja atkartoti tiek ladats PowerBank
pédéja indikatora diode atbilstosa prieks
& limena mirgo turpretim, ja_tiek ladéta
ierice, visas indikatora diodes atbilstosas
akumulatora uzladesanas limenim

pastavigi deg. Pie vienlaicigas atkartotas
PowerBank un ierices ladésanas mirgo
pédéja indikatora diode atbildosa prieks
Power Bank uzladesanas limena

LietoSanas noradijumi

+ Ja PowerBank nedarbojas, atvienot USB
ladésanas vadu un to atkartoti pievienot.

+ PowerBank sakar$ana lieto$anas laika ir
normala paradiba. PowerBank atdzisis lidz
apkartéjai temperatirai pac pilnigas
izladésanas vai atkartotas uzladésanas.

Tehniskie dati

* leeja: Lidzstrava 5V / 2A

+ Izeja: USB-Ax 2 - lidzstrava 5V / 2,1A
(kopa 2,1A)

« Izméri: 93 (garums) x 64.5 (platums) x 22
(augstums) mm

« Svars: 184g

« Lietosanas temper atdra: no 5 °C lidz 40
°C

PowerBank var izmantot citu feficu
1adésanai (izmantojot portu USB-A) ta
ladé3anas laika (skat. nodalu ,Citu ierféu

ladésana’

2. Kad iedegsies visi dioZu indikatori atvienot
USB ladésanas vadu.

Citu ferftu ladésana
1. Pie ferices ar pievienoto USB ladésanas
vadu vai ierices raZotaja pievienoto vadu
jevienot pilniba uzladétu PowerBank
ies kadu no portiem USB-A, vai
anai izmantot abus portus (skat
Zim@jumus zemak).

2. Péc ladésanas beigam atvienot USB
ladéSanas vadu. PowerBank automatiski
izslégsies.

Diozu indikatori

+ Diozu indikatori uzrada akumulatora
uzladesanas limeni erices adeSanas
laika vai PowerBank atkartotu ladesanu.
Visu diozu indikatoru degSana norada
pilnu PowerBank uzladesanu. Pirms
lietosanas parbaudit akumulatora

uzladesanas fimeni vienu reizi nospiezot

baroganas taustinu.
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. Litija jonu 3,6V 7500mAh
27TWh

Uzlades laiks: 5 stundas®

Alkrtotas ladaganas laiks var bt cits atkariba no darba

‘apstakjiem. Pirmas lietosanas laika nepiecieSams llgaks

atkartotas ladesanas laiks.

Drosibas informacija
Pirms lieto$anas Iidzam uzmanigi izlasit
zemak uzradito dro§ibas informaciju, lai
izvairitos no traumam un materialiem
zaudajumiem, kurus varétu radit nepareizi
lietota ierice. Zaud&jumi raditi nepareizi
lietojot ierici nav paklauti garantijai un nav
ierices atdosanas pamats
+ Sargat no bérniem un nepiederosam
personam
+ lzstradajumu netuvinat pie siltuma avotiem,
deggazem, sargat no mitruma vai
apliesanas.
+ Izstradajumu neremontét, neatvért un
b

+ Pie izsiradajuma Tssavienojuma

~

620936 BIBSOIDS Y3 OMOLHO
85R306B0, 3580339609907 USB-b
0386350 bCog6o.

L\bas Beafyen0eeRd ook ;mmﬁaA

+ Batareyanin dolulug saviyyasindan asil

Mpea sanousae wa ynorpeGa

86 J

- B3aBACAMOCT OT HABOTO Ha 3apeXgaHe Ha

olaraq, agar PowerBank yeniden
bu halda sonuncu isiq-diod indikatoru
yanib-sénir va digr cihazlan dolduran zaman
bitin istq-diod indikatorlari yanma
vaziyyatinda qalir. PowerBankin yeniden
dolduruimasi le eyni zamanda diger cihaz da
doldurularsa, sonuncu isiq-diod indikatoru
yanib-sénir.

istifade etmaya dair tovsiyaler

+ 9ger PowerBank islemirse, USB doldurucu
kabeli ayirin ve yeniden qosun.

« Istifada etma zamani PowerBankin qizmasi
normal haldir. PowerBank tamarmila
bosaldiqdan ve ya yeniden doldugdan sonra
tadricen otaq temperaturunadek soyuyacaqdrr.

« Giris: birbasa carayan 5V / 2A

* Gixig: USB-Ax 2~ DC 5V/ 2.1A (Com 2.1A)

« Qlgii: 93 (Uz) x 64.5 (En) 22 (H) mm

« Goki: 184q

Istismar temperaturu: 5 *C-den 40 “C-dek

Batareya: Litium lon 3.6V 7500mAh 27

Vatt-saatVatt-saat

Tokrar yiiklome vaxti: 5 saat*

* Yeniden doldurma vaxt s saaiinden asi olaraq deyiga
il ik dofo istismar zaman: yeridsn dolduma vaxt gin
daha uzun middatlazim ol ber

Tahliikesizliys dair malumat

Xahis edirik, mehsulun diizgiin olmayan istismar

sebabindan her hansisa zadelenmalerinin ve
amlaka ziyan vuruimasinin qarsisini almag
magsadis istifade etmadan awal asagida
gostarilen tehlikasizliys dair geydleri diggatie
oxuyasiniz. Diizgiin olmayan istismar
naticasinds yaranan zararler zemanatla shate

olunmur va cihazi geri qaytarmag iigin hilqug
vermir

« Mahsulu usaglardan ve xasta sexslerden uzaq
tutun.

« Mshsulu istili menbalarindan ve yanar gazdan

uzaq tutun, riitubat ve mayedan goruyun.

Mahsulu tamir etmays, sokmaya va ya istenilen

sakilda zadslamaya cahd etmayin.

+ Qusa qapanmanin qarsisini almaq tigiin mahsulu
metal ve ya carayan kegirici asyalardan uzag
tutun.

« Yas olan va ya zedslenmis mahsuldan istifade
etmayin.

Cihaz ABS Rabita izro Federal Komissiyasinin
(FCC) qaydalarinin 15-ci hissasinin talablri flo
uygundur. Asagidaki sartarin yerina yetirimasi
halinda istismar mii mkiindiir: 1) bu cihaz zararii
manealara sabab ola bilmaz, va 2) bu ciaz daxil

axcnnoaTaLyes, 3anasere vmc‘rpyKuuma
3a ekcnnoatauws 3a

L]

LED-avionose  Konue 32 BKniousate

USB-A (usxop)

Micro-USB (sxon)

3a

ako NOBTOPHO ce 3apexaa
MlaybpBaHK, NOCTEAHIAT MHAMKATOPEH
AVOp, CbOTBETCTBALY HA TOBA HUBO, MUTa, @
aKo Ce 3apeXAa eANH ypeR, BAKUTE
VIHBUKATOPHI AMOM, CHOTBETCTBALLM Ha
HUBOTO Ha 3apeXAaHe Ha akymynaTopa
CBETAT C NOCTORHHa caeTuH. Mpw
€QHOBPEMEHHO NOBTOPHO 3aPEXAAHE Ha
MaybpBatk 1 Ha eguH ypes mira
NOCNERHIAT MHAVIKATOPEH AMOR,
CHOTRRICTEAL K MUROTOHa 3pERAZHE Ha
MaybpGat

YKa3aHusi OTHOCHO ynoTpe6a
« Ako MaybpGak He paGoTy, oTkniovere

3apexgauiA kaben USB v ro noakniouere
n08TOpHO.

MoBTOPHO 3apex/aHe Ha BbHILHA

akymynatopHa 6atepus (Maybp6aHk)

1. CoepyHere nopr Micro-USB Ha Maybp6ark
WSTONHWKa Ha 3axpaHBaHe (KoMNIoTbp i
USB nuraren, owwocT: 1A ww no-ronsma),

AOCTaBEH B KOMIUTEKT CbC AXPAHBALMA
KaGen USB (8 picyHK 110-00ny).

. Maybp6ank npw ynoTpeba e
Hopwanko. MaybpBark e U3cTuke 20

OKOTHaTa TeMNepaTypa Cfled MbAHOTO

paspexaHe nv NOBTOPHO 3apexgane.

TexHU4ecKn AaHHN

* Brop: MocTonHen ok 5 B/ 2A

© Vsxop: USB-AX 2 - NOCTOAHeH TOK 5B/ 2,A
(06ui02,1A)

« Paswepn: 93 (bmK.) X 64.5 (winp) X 22 (8uc) um

* Terno: 1841

« PaGorHa Temneparypa: 5 °C 10 40 °C

* Akymynatop: fluTueso-iionen 3,6 B 7500mAh
27Wh

* Bpeme Ha 3apexaane: 5 waca*

MaybpBas Moe pa ce ynoTpe6asa 3a
3apexnane Ha Apyr ypean (npu ynorpe6a
+a nopt USB-A) no spenie Ha

Bpeve 1

Pfed pouzitim si pozorné prectéte
navod k pouziti. Ponechte si
navod pro budouci pouz

LED indikatory  Tlacitko napéjeni

Gﬁ%jwmwm

micro USB (vstup)

Navod k obsluze

Dobijeni powerbanku

1. Propojte micro USB konektor
powerbanku ke zdroji napajen (pocitat
nebo USB napéjec adaptér, vystup: 1 A
nebo vy3s) prostrednictvim dodaného
USB kabelu (viz obrazky nize).

MOKE 12 Ce WOMCKS] NO-RBATO Bpeve 3a MOSTOPHITO.
sapexare

My (81X pasgen, 3apexnane Ha Apyri
ypenu’)

. Koraro ceerHar scukuTe AnogHM
VHIKaTOPU, OTKNIOWETe 3apexaaLyA Kaben

o

3apexpaHe Ha Apyru ypean

1. TloAK/IoNeTe HAMLAHO 3apeneHyA
Naywp6ank KoM ypena C nomouTa Ha
AoCTaeHiA 3apexaaLy kaben USB i Ha
Kabena, 10CTaBeH 0T NPOM3BOAUTENA Ha
Ypena. W36epere HaKoit oT noprose USB-A
WM W3non3BaiiTe ABaTa MOPTa 32 3apeXAaHE
(B pucyHKu no-ony).

‘OTHOCHO
Mpeav ynotpe6a npovierere, Mons,
BHUMATENHO AOTHATa UHGOPMALIMA OTHOCHO
6e3onacHocT, 3a 4 w3berwere Tenecii
NI0BPEAY 1 MATEPMAHY LiETH, NPeAN3BMKaHI
oT HenpaswnHa ynoTpe6a Ha v3zenVIETo.
MoBpenvTe, CneaBau OT HeNnpasiHa
YNOTPeGa, He Ca O6XBaHATH C rapaHIINA U He
aBaT NpaBo Ha BpbILAHE Ha ypesa.
* MMasere o AOCTBN Ha Aelia
HeyLnHOMOLEHU AL,
* He gobnuxasaiite n3aenneto 4o U3TOUHMLM
Ha TONMMHA, FOPUNM ra30Be, NaseTe OT Bnara
W 3anvBane.
* He i iiTe u He

olan har bir maneani, o ciimladen
istismara sabab ola bilecak manealari qabul
etmalidir.

Elokti_chaziann_safirik_sdimamis

ehar tantian i Lidmag o a1

oplayic curgucan stface ok azimdr:

Tilaniiarin toplanmas, sistem haganda

daha airafl majumat icin yori salayyoti

st miscat n\unmahmr - ik

Eazarn " ibixanaya wlants

_— nginlanna tulladigda, lamukalv madds\sr

yerait qrunt Sularna vo ya i 7onciing Siza bier Ve
Raticads Sizin sagiamiginiza 2yan vora er

{ GE J

* 080bps Bobgo3000, ) 6 oY 600
Badas, PowerBank,

2.Criep npyKnIouBaHe Ha 3apexaHeTo
oTKloueTe 3apexaaLs Kaben USB.
Maybp6a Lie ce MK 2ETOMATHHO.

P
nospexpaiiTe usgenveo.

* He pobnixasaiite 10 U3NENMETO MeTaNHM
NPeAMETY WK TaKyBa, KOWTO MpoNycKaT
eneKTPUECKM TOK, 32 12 U36erHeTe KbCo
Coepuenve.

* He ynoTpeBaBaiite MOKpO WM MOBpeEHo
wapenvte.

YpeavT oTToBaps Ha MaKCKEaHNSTa Ha 15 wacT oT FOC

pasnopentu. YpeasT Moxe 4a ce Hanonaea c

VoK Ha CrENHATE YGRS, (1) yperT He MoKe fa

IPGLUAIBINEA SPGAHN CHYLLGHI ¥ (2) YRIST TPAGRA A

pHEMa ToNyaBAHUTE CMYLLEHAS, B TOE3 HACIO

Powerbank mizete pouzit k napajen
jinjch zafizeni (pomoci konektoru USB-A)
ibehem jeho dobijent (viz kapitolu
Nabijeni jinych zarizeni*).

2. Jakmile se rozsviti vsechny kontrolky
LED, odpojte nabijec kabel USB.

Nabijeni jinych zafizeni

1. K plné nabitému zdroji napajeni PowerBank
piipojte zafizeni pomoci dodaného
nabijeciho kabelu USB nebo pomoci kabelu
dodaného virobcem zafizeni. K nabijeni
pouzifte bud jeden, nebo oba porty USB-A
(viz obrazky nize).

 CZ

+ V zavislosti na trovni nabiti baterie pii
nabijeni powerbanku posledn pfisiugna
kontrolka LED ukazuci stav nabiti baterie

bika a pf nabijent jinjch zafizeni vechny

piislusné kontrolky LED ukazujici stav nabiti
baterie nepretrzité sviti. Pokud je
powerbank nabijen a soutasné nabii jiné
zafizen, posledni pfislusné kontrolka LED
ukazuici stav nabili baterie biikd.

Tipy k pouziti

+ Pokud powerbank nefunguje, odpojte
nabijeci kabel USB a znovu jej zapojte.

+ Je b&zné, 7e se powerbank phi pouzivani
zahfiva. Po plném nabiti nebo vybiti
postupné vychladne na pokojovou teplotu.

Technické udaje

« Vstup: DC 5V / 2A

Vystup: USB-Ax 2 - DC 5V / 2.1A (Total
2.1A)

Rozmry: 93 (L) x 64,5 (W) x 22 (H) mm
+ Hmotnost: 184 g

+ Provozni teplota: 5 °C a2 40 °C

+ Baterie: Lithium lon 3.6V 7500mAh
27Wh

Doba nabijent: 5 hodin*

Doba dobjenise i v iznjch provzich pocninkich .
Pii prvnim pouiti zdroje napajeni mize byt doba dobijeni dekdi.

Bezpecnostni informace

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte

bezpe¢nostni informace nie, abyste zabranili

Urazu nebo $kodam na majetku z divodu

nesprévného pouziti produktu. Zéruzni

néroky ani jiné naroky na vraceni produktu z

davodu jeho nespravného pouZiti nebudou

uznany.

+ Produkt nesméji pouzivat déti ani
nemohouci lidé.

+ Chraitte produkt pred tcinky zdrojti tepla,
hoflavych plynd, vinkosti a kapalin.

+ Produkt se nepokousejte Zadnym
zpiisobem opravovat, rozebirat ani nicit.

+ Dbeite, aby kovové nebo jiné vodivé
predméty nemohly produkt zkratovat.

. produkt, pokud je vihky

2. Po dokonéeni nabijeni nabijeci kabel USB
odpojte. Powerbank se automaticky vypne.

LED indikatory

+ Béhem nabijent jinjch zaizeni nebo
nabijeni zdroje napajeni ukazui kontrolky
LED Grovei nabiti baterie. Powerbank je
piné nabity, kdyz sviti viechny kontrolky
LED. Pred pouZitim zdroje napajeni mizete
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QuAGgTe TO EYXEIPI
HeAAOVTIKN avagopd.

Evbewukéc Auyviec LED  Koupni pogosooiag
USB-A (€060q)

Micro-USB (gicosog)
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NG GopnTig

m]vng evépyelag (power bank)

1. Suvtore m BGpa Micro-USB g gopnirig
TINYAG EVEPYEITS HE TIMyA pEOHaTog
(uToAoyioTr rj TPO@oBOTIKG USB, £€0B0g: 1
A peyahiTepn) pnooTIOIVTag To
TIAPEXOUEVD KaAWSIo Gopriong USB
(avaTpéETe oTa TTApaKGTW OXAATa).

D>

+ Avéoya pe T 0TGN @OpTIONS TG
\maapiag, 0 Tekeuraia OXeTIKe evBEKTIKA
uyvia LED avaBooBrivei 61av 1 opnr iy
evépyeiag umvuwopnlnm Kal GAEG 0l OYeTIKES

stav jeho nabitf jednim
stisknutim tiacitka napajent.

Hasznalat el6tt ligyelmeseg olvassa
el a hasznalati utmutatét. Orizze
meg az Utmutatot a késdbbi

evBeKTIKég Auyvies LED Trapap
avappéveg Grav n gopnTi Ty evépyeiag
opriZe! GhAeg ouoKeuEg. Orav N popnm Ty
EVEpYEIT GOpTIZETal Kal OPTIZE! TaUTEXpOVa
GMN GUTKEU, N TENEUTGI OXETIK] EVBEKTIKT
Nuyvia LED avaBoopriver

Zuullouhs; xpAong

« AV @opnh Tnyr evépyeiag Sev Aeroupyel,
QATOOUVBEDTE Kal ETTAVAOUVBETTE TO KAAWSIO
@opriong USB.

Eivai guaiohoyiko val eaTaiveral 1) gopnTr
TNyH evEpyEiag KaTd T SIGPKEIR NG XPAONG.
Kputovel TIpOOBEUTIKG X! TN BeppoKpaTia
‘Bwyiatiou agGTOU EKGOPTIOTE f}
ETavapopTIoTEi AP,

TexvIKd XOpaKTNPIOTIKG

* EiooBog: DC 5V / 2A

+ "E€odog: USB-Ax 2 - DC 5V / 2.1A (Total 2.1A)
+ Aiaotaoeig: 93 () x 64.5 (B) x 22 (¥) ex.

+ Bapog: 184g

ia Aertoupyiag: 5 °C éwg 40 °C
+ Mmarapia: lévrov Aigiou 3.6V 7500mAh 27Wh
+ Xpovog emavagopriong: 5 wpec”™
évog mavagépnons o va biagépe avikoya e
1 ok Aenoupyias Mmopel vo arame peyahinepog
HPOVOG ETLaGOPTONS KT TV T oA

MTTOPEITE Va YpOIHOTIOGETE T GopnTH
TNy EVEPYEITG Yia Vel QOpTIOETE GMAEG
GuOKEUES (YpnoToToIVIag T 8pa
USB-A) evid eavagopriZera (avatpégte
oY evOTTa "POpTION GMWY OUOKEU@Y').
ATIooUVBEGTE To KakiBIo gopTion USB
61av OAeg 01 evBeKTIEG Auyvie LED ivar
avappéveg.

D6pTIon GAAWY CUOKEUWY
1. Suvtore Ty TAfPWS QopTIopEVN GopnT
TV EVEPYEIDG e TN OUOKEU

~

B09P3EMBI 30B0D.

+ 603070 3 0303330107 bOOYBEIONE, 353D

295036 sbemab, (3035300 bOBILALsE O

b0b3IEObIBIB.

6 83530000002, 56 B36LESD O3 36

033%05600 B03ono.

+ ByeaBOEIBS 36 B0ssbEII30N 00D
36 (0950b 338630 6030280 B0 36
Br1bogh 8030) BsGOZs.

+ 3 333045020 B3I 35 03B03BIHEO
360ds0.

nfymbognens s Bymogdl FCC fokgbob 815 Bsformob.
BncnbagBdh, BmbOEInbob s3I0 BbudemORLIOS
28030 306endghob Aeeyeagbob Dokt (1)
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LED jelzfények Be-és knkap:solo

USBVA (kimenet)

Mikro USB (bemenet)

Hasznalati Gtmutato

Ackiilsé akkumulator feltltése

1. Csatlakoztassa a kils akkumulator mikio
USB portat az &ramforréshoz
(szamitogéphez vagy USB halozati
adapterhez; kimeneti aramerésség: min. 1
A) a mellékelt USB-t6lt6kabellel (14sd a
lenti abrékat)

7

Akiils8 akkumultor t6ltés kézben is
hasznalhat6 késziilékek toltésére az USB-A
port segitségével (14sd a Késziilékek
toltése” c. részt)

2. Ha az bsszes LED jelz6fény vildgit, huzza
ki az USB-t6ltSkabelt.

Keszulekek toltése
a lel}esen fe\loHutt kulso

« Mnv fioete va va

fiva ¢pere 1o
TIpoi6y e OTToIOVBTTOTE TP6TIO,

+ Aiampeite To TOIGV paKpIG a6 PETaANIKE f
QYYING aVTIKEIEVa TTpog amoguy}
EVBEXGHEVOU BPaXUKUKAGDATOC,

+ Mn xpnoipororfoere o rrpmév av éxel Bpayel
1 urioorel ot

PowerBank
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Lees voor gebruik de
gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door. Bewaar de
gebruiksaanwijzing om deze
opnieuw te kunnen raadplegen.

uggm

LED-indicatorlampjes Aan/Uit-knop

@ USB-A (uitgang)

Micro-USB (ingang)

Gebruiksaanwij;

De PowerBank herladen

1. Sluit de Micro USB-poort van de
PowerBank aan op een voedingsbron
(computer of USB-stroomadapter,
uitgang: 1A of meer) via de bijgeleverde
USB-oplaadkabel (zie figuren hieronder).

[y b chmg b g
R A R SR
Sy sgTSes ook
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+ Zodra de PowerBank herladen word, zal
het laatste van toepassing zijnde
LED-indicatoriampje (afhankelijk van het
batterijniveau) gaan knipperen en blijven
alle LED-indicatoriampjes die van
toepassing zijn branden, wanneer deze
andere toestellen oplaadt Wanneer de
PowerBank wordt opgeladen en tegelijk een
ander toestel oplaadt, knippert het
LED-indicatoriampje dat het laatst van
toepassing was.

Tips voor gebruik

« Als de PowerBank niet werkt, koppel de
USB-oplaadkabel los en sluit hem
vervolgens opnieuw aan.

Het is normaal dat de PowerBank warm
wordt tijdens gebruik. Deze koelt langzaam
weer af naar kamertemperatuur nadat deze
volledig ontladen of herladen is.

Specificaties
+ Input: DC 5V / 2A
+ Output: USB-Ax 2 - DC 5V / 2.1 A (Totaal

« Afmeting: 93 (L) x 64,5 (W) x 22 (H) mm
« Gewict
« Bedrifstemperatuur: 5 °C tot 40 °C
« Batterij: Lithium lon 3.6V 7.500mAh 27Wh
+ Herlaadtijd: 5 uur*

Herlaadtjd is amankeljk van de het gebrik. Er kan
moer heraadtid nodig zin bi et cerste gobrk.

heid

matie

U kunt de PowerBank gebruiken om
andere toestellen op te laden (via de
USB-A-poort) terwijl de PowerBank wordt
herladen (zie hoofdstuk *Andere
toestellen opladen”).

. Koppel de USB-oplaadkabel los wanneer
alle LED-indicatorlampjes branden.

~

Andere toestellen opladen

1. Sluit de volledig opgeladen PowerBank
aan op het toestel via de bijgeleverde
USB-oplaadkabel of de kabel die
geleverd werd door de fabrikant van het
toestel. Selecteer een van de
USB-A-poorten, of gebruik beide poorten
om op te laden (zie afbeeldingen
hieronder).

Veiligk

Lees voor gebruik de
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b Ll ko polazan s
St horsen a2

<D

+ Akiils8 akkumultor feltéltésekor a toltottségi
szintnek megfeleld LED jelz6fény villog, mig
kesziilékek toltésekor a toltottségi szintnek
megfelels 6sszes LED jelz6fény vilagit. Ha
egyszerre toli fel a kiils6 akkumulatort és t6lt
a segitségével egy mésik késziiléket, a kills
akkumuldtor toltottségi szintiének megfelels
LED jelzsfény vilog.

Hasznalati tippek

* Ha a kills6 akkumulator nem miikodik, hizza
ki, majd csatlakoztassa ismét az
USB-toltokabelt.

* Akils6 akkumulator hasznalat kozben
felmelegszik — ez normalis jelenség. A teljes
lemerillés vagy feltdltés utan fokozatosan
szobahdmérsékletre hiil

Jellemzék

+ Bemeneti adatok: DC 5V /2A

* Kimeneti adatok: USB-Ax2: DC5V/2,1A
(6ssz. 2,1 A)

« Méret: 93 (H)

+ Suly: 184g

* Miikodési homerséklet: 5-40 °C

« Akkumulétor: Litium-ion, 3,6 V, 7500 mAh, 27

64,5 (S2) x 22 (M) mm

+ Feltoltési ido: 5 6ra*

Afeltstéshes szlikséges 6 a kilénb6z8 mikbdési
fellételek figgvényében ingadozhat, Az els6 hasznalatkor
a felihés tobb idot vehet igénybe.

Biztonsagi informaciok
A termék nem megfeleld hasznalatabdl adédd
személyi sériilések és anyagi karok elkeriilése
érdekében hasznélat elétt olvassa el
figyelmesen az aldbbi biztonsagi utasitasokat. A
nem megfeleld hasznélatbol adédé garancialis
igényeket és visszakiildéseket nem fogadjuk el
+ Aterméket tartsa a gyermekek és a
feliigyeletre szorulo személyek altal nem
elérhets helyen.
+ Aterméket tartsa héforrastol, gydlékony
gaztel, nedvességtél és folyadékokts! tavol
+ Ne Kisérelje meg a készillék javitasat,
va

gyartdja dltal
kabellel. Valassza az USB-A portot, de akr
egyszerre mindkét portot is hasznalhatia
(14sd a lenti dbrakat).

9y
+ Ardvidzarlat elkerilése érdekében tartsa
tévol a terméket a fémbdl késziit és az
elektromos ramot vezetd targyaktdl.
i akesziléket, ha az nedves

és befejezGdott, huzza ki az
abelt. A kiilsé a

Aetroupyia.
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Les brukerveiledningen neye for
produktet tas i bruk. Ta vare pa
brukerveiledningen til senere bruk.

LED-indikatorer Strombryter

Eﬁé%iMAm@

Micro-USB (inngang)

Bruksanvisning

Opplading av PowerBank

1. Koble Powerbankens Micro-USB til en
stromkilde (datamaskin eller USB
stromadapter, utgang: 1A eller hoyere)
via den medfolgende USB ladekabelen
(se bildet under).

zorguuldig door om persoonlik letsel en

materiéle schade door verkeerd gebrik van het

product te vermijden. Garantieclaims of
retourneringen veroorzaakt door verkeerd
gebruik zullen niet aanvaard worden.

+ Houd het product uit de buurt van kinderen
en zwakbegaafden

+ Houd het product uit de buurt van
warmtebronnen, brandbare gassen, vocht
en vioeistoffen.

+ Probeer het product op geen enkele manier
te herstellen, demonteren of vernietigen.

+ Houd het product uit de buurt van metalen
of geleidende voorwerpen om kortsluiting te
vermijden.

+ Gebruik geen nat of op een andere manier

product.

netuvinat metala
Vel clorgka sravas vaditajus.
Nelietot mitru vai bojatu ierici.

lerice izpilda FCC noteikumu 15 nodalas
prasibas. lerici var lietot péc sekojosu
nosacijumu izpildisanas: (1) ierice nedrikst
radit kaitigus traucgjumu, ka ar (2) iericei
jauztver traucgjumi ieskaitot traucgjumus,
kuri izraisa nevélamu darbibu.

Eloktiskas ierices nedrikst mest kopa ar
atkritumiem, _bet
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Koppel de USB-oplaadkabel los wanneer
het opladen is voltooid. De PowerBank
schakelt automatisch it

LED-indicatorlampjes

+ Raadpleeg de LED-indicatoren om het
niveau van de batteri te controleren, tijdens
het opladen of herladen. De batteristerkte
van de PowerBank is optimaal wanneer alle
LED-indicatorlampies branden. Voor gebruik
kan het batterijniveau gecontroleerd worden
door eenmaal op de aanitknop te
drukken.

Las igenom hela

bruksan ingen fore
anvandning och spara den
sedan for framtida bruk.

Dit toestel is in overeenstemming met Deel 15 van
de FCC-regels. De werking ervan is onderworpen
aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit toestel
mag geen schadelije interferentie veroorzaken en
(2) dit toestel moet elke ontvangen interferentie
aanvaarden, inclusief interferentie die een
ongewenste werking kan veroorzaken.

P geen elektrische toestellen weg_als
nlsl gesorteerd gemeentelik afval, gebruik de
estaande inzamelfacilteiten. Neem contact op
ot ettt cted
beschikbare

elektische.

torpl den  gedump,
gevaariike stoffen in hel grondwater lekken en 20 in de
voedselketen terech komen, wat schadelik kan zin voor uw
jezoncheid en welzip.

L SE

+ Beroende pé batteriniva blinkar den sista
tilampliga LED-indikatorn nér din
PowerBank laddas, medan samtliga
LED-indikatorer lyser med fast sken nér den
laddar andra enheter. Om din PowerBank
laddas samtidigt som den laddar en annan
enhet blinkar den sista tilampliga
LED-indikatorn.

Tips for anvandning
+ Om din PowerBank inte fungerar; dra ut

USB-A (utgéng)

=
==

Micro-USB (ingang)

Anvandaranvisningar
Ladda din PowerBank

1. Anslut PowerBankens Micro-USB eller till
en s(r'omké\la (dator eller
U

UsB och koppla drefter in
den igen

+ Det &r helt normalt att din PowerBank blir
varm under anvandning. Den kommer att
svalna gradvis efter att den helt laddats ur
eller laddats upp.

+ Ingéng: DC 5V / 2A

+ Utgang: USB-Ax 2 DC 5V / 2.1A (Total
21A)

+ Dimension: 93 (L) x 64.5 (W) x 22 (H) mm

+ Vikt: 1849

utgang: 1A

ooy hdgre) via den medfdjande
USB-sladden for (se bild

- D 5°Cill 40 °C
. Ba((en Litium-i ion 3.6V 7500mAh 27Wh
5 timmar*

nedan). nedan).

Upp\addmngsﬂden kan variera beroende pa difsvilkor
Uppladdningstiden kan vara nagot langre vid det orsta
anvandningstilfalet

Sakerhetsinformation
Vénligen las nedanstaende
séikerhetsinformation noggrant fore

Du kan anvanda PowerBanken for att
ladda andra enheter (genom att anvéinda
en USB-A port) medan den teruppladdas
(se avsnittet “Ladda andra enheter *).

. Koppla ur USB-laddningskabeln nér alla
LED-indikatorer & tinda.

Ladda andra enheter

~

1. Koppla samman din fulladdade
PowerBank med enheten med hjélp av
den medfdljande USB-laddningskabeln
eller den kabel som medfdljer fran
enhetens tillverkare. Vlj antingen en
USB-A port eller anvénd bégge portama
for att ladda (se bild nedan).

2. Koppla ur USB-laddningskabeln nar
laddningen ar klar. Din PowerBank stangs
av automatiskt.

LED-indikatorer

+ LED-indikatorerna visar batterinivan under
tiden du laddar. Batteristyrkan i din
PowerBank &r som bast nar alla
LED-indikatorer & tinda. Innan anvandning
kan man kontrollera batterinivan genom att
trycka in strmknappen en gang.

for att forhindra personskada eller

skada pa foremal som orsakas av att

produkten anvénds pa fel sitt. Eventuella
garantikrav eller returer som orsakas av
felaktigt bruk kommer inte att godkannas.

« Férvara produkten pa behorigt avstand fran
barn och personer me
funktionsnedsattning.

« Férvara produkten pa avstand fran

varmekallor, brannbara gaser, fukt och

vatskor.

Forsk inte att reparera, montera isér eller

forstora produkten pa nagot satt,

Forvara produkten pa behorigt avstand fran

metallforemal eller ledande foremal for att

undvika kortslutning.

+ Anvénd inte produkten om den &r vat eller
har skadats pa nagot annat satt.

Denna produkt verensstammer med avsnitt 15 i
FCC-reglerna, vilket innebar att foljande villkor
galler for anvéndningen: (1) denna enhet far inte
orsaka skadig storing, och (2) denna enhet
maste godta eventuella stomingar, inklusive
storningar som kan leda till onskad anvandning.

Elektska apparate fr inte kastas iisammans
med osorterat hushallsavall utan ska lamnas tl
en alervimingsstation. Konlakda  lokala
myndigheter for_information o tiganglia
atervimingsmetoder. Om elektisk uirusiing
kastas pb soptippen kan fariga amnen licka
er | grundvatinet och ta sig in | naringskedjan,

viket kan skada din halsa och dit vaimaende.

Du kan bruke PowerBanken il & lade
andre enheter (med en USB-A port)
samtidig som den lader seg selv (se
avsnittet "Lade andre enheter’).

2. Koble fra USB-ladekabelen nar alle
LED-lysene lyser.

Lade andre apparater

1. Koble en fulladet PowerBank ti
apparatet med USB-ladekabelen som
folger med PowerBank eller kabelen
som fulgte med apparatet. Velg en
USB-A, eller bruk begge portene til &
lade (se bildet under)

~

Koble fra USB-ladekabelen nar
ladingen er fullfort. PowerBank vil sl
seg av automatisk.

LED-lys

« LED-lysene viser batteriets ladeniva
under lading. PowerBank har best
batteristyrke nar alle LED-lysene lyser.
For bruk kan man sjekke batterinivaet
ved & trykke én gang pa
pa/av-knappen.

Pred uporabo natanéno

prel avodila za uporabo.
Navodlla za uporabo shranite,
da vam bodo vedno na voljo.

I

LED-indikatorji  Gumb za vkiop

@USEA (izhod)

Mikro USB (vhod)

Navodila za upravljanje

Polnjenje enote PowerBank

1. PoveZite vhod mikro USB na enoti
PowerBank z virom napajanja (racunalnik
ali drug vir napajanja z USB-vticnico,
izhod: 1 A ali vec) s prilozenim polnilnim
USB-kablom (glejte spodnje slike).

goxwpiotés cyaraoéces - oukhoyi.
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— uvsmvoulmc TapAS mmBAmmv l\ Xmumsws
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uyela Kar Ty gunpepia oo

©

+ Batterinivaet vises ved antall lysende
LED-lys. Nar alle lyser, er nivaet pa topp.
Det siste lysende LED-lyset vil blinke nar
PowerBank lades, og alle lysende LED-lys
fortsetter & lyse nar den lader andre
apparater. Nar PowerBank lader et annet
apparat samtidig som det lades selv, vil
det siste lysende LED-lyset blinke.

Tips om bruk

+ Hvis PowerBank ikke virker, trekk ut
USB-ladekabelen og koble den il igjen.

+ Det er normalt at PowerBank blir varm
ved bruk. Den vil gradvis kjole seg ned ti
romtemperatur nar den er helt utladet eller
fulladet.

Spesifikasjoner

+ Inn: DC 5V / 2A

+ Ut USB-Ax2-DC 5V /2.1A (Total 2.1A)
- Storrelse: 93 (L) x 64.5 (W) x 22 (H) mm
- Vekt: 1849

+ Brukstemperatur: 5 °C til 40 °C

+ Batteri: Lithium lon 3.6V 7500mAh 27Wh
« Oppladningstid: 5 timer*

* Ladetiden kan variere efter bruksforholdene. Lengre
ladetid kan vasre nodvendig ved forste gangs bruk

Sikkerhetsinformasjon

Les sikkerhetsmerknadene noye fer bruk for

4 unnga skader pa personer eller eiendeler

som felge av feil bruk av produktet. Garanti-

og returkrav basert pa arsaker som skyldes
feil bruk, vil ikke bli akseptert.

« Oppbevares utilgiengelig for barn og ufere
personer.

« Oppbevares i trygg avstand fra

varmekilder, brennbar gass, fuktighet og

vaesker.

Ikke forsok & reparere, demontere eller

destruere produktet pa noen som helst

mate.

« Oppbevares i trygg avstand fra
metallgjenstander eller stremledende
gjenstander for & unnga kortslutning.

+ Produktet ma ikke brukes hvis det er vatt
eller skadet.

Dette apparatet oppfyller del 15 av
FCC-reglene. Bruk av apparatet er underlagt
folgende to vikar: (1) dette apparatet kan
ikke forarsake skadelig interferens, og (2)
dette apparatet ma akseptere all mottatt
interferens, inkludert interferens som kan
forarsake uonsket funksjon.

Elektriske apparater ma ikke kastes i

automatikusan kikapesol.

LED jelzéfények

+ Keszilkkek toltésekor és feligtéskor a LED
jelzsfények mutatjak az akkumuldtor totottségi
szintiét. Minél tobb LED jelz6fény vilégit, annal
magasabb a kiisd akkumulator tototiségi
szintie. Hasznélat elGit nyomja meg egyszer a
be- és kikapcsold gombot a lttiségi szint
ellendrzéséhez.

Przed rozpoczgciem
uzytkowania nalezy zapoznaé
sie z instrukcja obstugi.
Instrukcje obstugi nalezy
zachowac do wykorzystania w
przysztosci

Ly

Diody LED Przycisk wiaczania

USB-A (wyjscie)

Micro-USB (wejscie)

Instrukcja obstugi

Ponowne tadowanie przenos$nego
banku energii (PowerBanku

1. Polaczyé port Micro-USB PowerBanku ze
zrédiem zasilania (komputer lub zasilacz USB,
moc: 1A lub wigksza) dostarczonym w
zestawiie z przewodem do zasilania USB
(patrz rysunki ponizej).

- Ne
vagy sériit

Az eszkoz megfelel az FCC elbirasok 15.
részének. Amikodésre a kovetkezd két feltétel
érveényes: (1) a késziilék nem okozhat kéros
zavart, és (2) a késziiléknek el kell viselnie az
észlelt zavarokat, beleértve a nem kivant
mikadést okozo interferenciat.

le dobja ezt az elektromos berendezést
szoloktalatlan kommunalis _hulladékok
G2, gyitse szelekiiven. Kerjik, hogy ezt
a termeket vigye vissza a vsarias helyére
ag

Gira lehessen hasznos egitl
M Omyezel megovasit mer a nem
foleloen ~kozelt  elektromos

me
hulladékokbol
szivéroghatnal

egészségre kdros  anyagok

+ W zaleznosci od poziomu naladowania
akumulatora, jezeli ponownie fadowany jest
PowerBank ostatnia dioda wskaznikowa
‘odpowiadajaca temu poziomowi miga,
natomiast jezeli fadowane jest urzadzenie
wszystkie diody wskaznikowe odpowiadajace
poziomowi nafadowania akumulatora $wieca sie
Swiatlem stalym. Przy jednoczesnym ponownym
tadowaniu PowerBanku i fadowaniu urzadzenia
miga ostatnia dioda wskaznikowa
odpowiadajaca poziomowi natadowania
PowerBanku.

Wskazowki dotyczace

uzytkowania

+ Jezeli PowerBank nie dziala, odigczy¢ kabel

tadujacy USB i podfaczy¢ go ponownie.

Nagrzewanie si¢ PowerBanku podczas

uzytkowania jest normaine. PowerBank schiodzi

sig do temperatury otoczenia po catkowitym

roztadowaniu lub ponownym natadowaniu.

Dane techniczne

- Wejscie: Prad staly 5V /2 mA

+ Wyjscie: USB-A x 2 — prad staty 5V / 2,1A
(Ogolem 2,1A)

« Wymiary: 93 (dl.) x 64.5 (szer.) x 22 (wys.) mm

Waga: 184g

Temperatura uzytkowania: 5 °C do 40 °C

‘Akumulator: Litowo-jonowy 3,6V 7500mAh

27Wh

Czas adowania: 5 godzin*
* Caas ponouncg adowaria moze hyb innyw

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor
Gebrauch griindlich durch. Bewahren
e di 9 ;

D

« Je nach Batteriestand blinkt die zuletzt
angezeigte LED-Anzeige, wenn die
PowerBank wieder aufgeladen st und die

e die zul
spateren Nachschlagen auf.

LED-Anzeigen  Einschaltknopf

USB-A (output)

Micro-USB (Input)

Betriebsanweisungen
Aufladen der PowerBank

1. Verbinden Sie den Micro-USB-Anschluss
der PowerBank iber das mitgelieferte
USB-Ladekabel (siehe Abbildungen
unten) mit einer Stromquelle (Computer
oder USB-Netzteil, Output: 1A oder
hoher).

Sie kdnnen die PowerBank verwenden,
um andere Gerate (mit dem
USB-A-Anschluss) aufzuladen, wéhrend
sie aufgeladen wird (siehe Kapitel
JAufladen anderer Geréite").

2. Trennen Sie das USB-Ladekabel, wenn
alle LED-Anzsigen leuchten.

Aufladen anderer Geréte

1. Verbinden Sie die voll aufgeladene
PowerBank (iber das

LED-Anzeigen leuchten,
wenn andere Geréte aufgeladen werden.
Wenn die PowerBank aufgeladen wird und
gleichzeiti ein anderes Gerat geladen wird,
blinkt die zuletzt angezeigte LED-Anzeige.

Gebrauchstipps

* Wenn die PowerBank nicht funktioniert,
trennen Sie das USB-Ladekabel und
schiieBen Sie es wieder an.

* Es ist normal, dass die PowerBank wahrend
des Gebrauchs warm wird. Sie kiihlt sich
allmahlich auf Raumtemperatur ab,
nachdem sie vollstandig entladen oder
wieder aufgeladen wurde.

Spezifikationen

« Eingang: DC 5V / 2A

* Ausgang: USB-Ax2-DC5V/2.1A
(gesamt 2.1A)

« Abmessungen: 93 (L) x 64,5 (B) x 22 (H) mm

* Gewicht: 184 g

* Betriebstemperatur: 5 °C bis 40 °C

* Batterie: Lithium-lonen 3.6V 7.500mAh
27Wh

* Wiederaufladezeit: 5 Stunden”
* Die Aufladezit kann unter verschiedenen

Laes brugsanvisningen grundigt
igennem inden brug. Gel
brugsanvisningen til fremtidig
reference.

L

LED-indikatorer

Afbryderknap

E%i%immmw

Micro-USB (indgang)

Betjeningsvejledning
Genopladning af PowerBank'en

1. Forbind powerbankens Micro-USB-port
med en stromkilde (computer eller USB
stromadapter, output: 1A eller hojere)
ved hjzelp af det medfolgende
USB-opladerkabel (se billederne
nedenunder).

Bei
kann eine lingere Aufladezeil erforderich sein.

Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die nachstehenden

Sicherheitshinweise vor Gebrauch

aufmerksam durch, um Verletzungen und

Sachschaden zu vermeiden, die durch eine

unsachgemaBe Verwendung des Produkts

entstehen konnen. Durch Missbrauch

entstandene Gewéhrleistungsanspriiche oder

Riicksendungen werden nicht akzeptiert

* Halten Sie das Produkt von Kindern und
gebrechlichen Personen fern.

« Halten Sie das Produkt von Warmequellen,

USB-Ladekabel oder das vom
Geritehersteller mitgelieferte Kabel mit

dem Gerét. Wahlen Sie entweder einen

der USB-A-Anschiisse oder verwenden
Sie beide Anschilisse zum Laden (siehe
Abbildungen unten).

Fliissigkeiten fern.

* Versuchen Sie nicht, das Produkt in
irgendeiner Weise zu reparieren, zu zerlegen
oder zu zerstoren.

« Halten Sie das Produkt von metallischen
oder eitfahigen Gegensténden fern, um

2u vermeiden

2. Trennen Sie das USB-Kabel, wenn der
Ladevorgang abgeschiossen ist. Die
PowerBank schaltet sich automatisch
aus.

LED-Anzeigen
+ Beziehen Sie sich auf die LED-Anzeigen, um
den Ladezustand des Akkus wahrend des
Ladens oder Aufiadens zu tiberpriifen. Die

PowerBank hat die beste

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
nass oder anderweitig beschadigt ist.

Disses Gerét et e Anforderungen von T
r FCC-Bestimmungen
unlerhegl den beiden folgenden Bedmgungen
(1) Dieses Gerit darf keine schdiichen
Storungen verursachen und (2) dieses Gerit
muss alle empfangenen Stérungen
aufnehmen, einschlieBlich Stérungen, die den
Betrieb beeintréchtigen.

Entsorgen Sie Elekirogerte icht als
sortierten Kommunalabfall, sondern

Du kan anvende powerbanken til at
oplade andre enheder (ved hjzelp af en
USB-A-port), mens den oplades (se
afsnittet “Opladning af andre enheder”).

. Frakobl USB-opladerkablet, nar alle
LED-indikatorer lyser.

o

Opladning af andre enheder

1. Slut den fuldt opladede PowerBank til
enheden via det medfolgende
USB-opladerkabel eller kablet fra
enhedens producent. Vzelg enten en
USB-A-port eller brug begge porte il
opladning (se billederne nedenunder).

2. Frakobl USB-opladerkablet, nar
opladningen er feerdig. PowerBank'en
slukker automatisk.

LED-indikatorer

* Se LED-indikatorerne for batteriniveau

D

+ Afhaengigt af batteriniveauet blinker den
senest relevante LED-indikator nr
PowerBank'en genoplades, og alle
relevante LED-indikatorer forbliver teendite,
nér den lader andre enheder op. Nar
PowerBank'en oplades og oplader en
anden enhed samtidigt, blinker den senest
relevante LED-indikator.

Brugstips

* Hvis PowerBank'en ikke virker, skal du tage
USB-opladerkablet ud og sette det i igen.

* Det er normalt, at PowerBank'en bliver varm
under brug. Den vil lidt efter lidt afkoles til
stuetemperatur, efter den er helt afladet eller
genopladet.

Specifikationer
* Input: DC 5V / 2A
* Output: USB-Ax 2-DC 5V/2.1A
(totalt 2,1 A).
« Dimension: 93 (L) x64,5 (B) x 22 (H) mm.
Veegt: 184 gram
* Driftstemperatur: 5 °C til 40 °C
* Batteri: Lithium lon 3.6V 7500mAh 27Wh
« Genopladningstid af PowerBanken: 5 timer*
* Genopladningstiden kan variere under forskellige
fstorhod. Liengere genoplaringsid kan vere
n o dvendig, nér du bruger den f @ rste gang.

Sikkerhedsoplysninger

Lees nedenstaende sikkerhedsanvisninger
grundigt inden brug for at undgé personskade
og skade grundet ukorrekt brug af produktet.
Eventuelle garantikrav eller retureringer
forérsaget af fejlagtiq brug accepteres ikke.

* Hold produktet veek fra born og svagelige
personer.

+ Hold produktet veek fra varmekider,
breendbar gas, fugt og vaesker.

+ Forsog ikke at reparere, skille eller
odelzegge produktet pa nogen made.

+ Hold produktet veek fra metalliske eller
ledende genstande for at undga
Kortslutning.

+ Benyt ikke et vadt eller p& anden méde
beskadiget produkt.

Denne enhed overholder del 15 i
FCC-reglerne. Drift er underlagt folgende to
betingelser: (1) denne enhed mé ikke
forarsage skadelig interferens, og (2) denne
enhed skal acceptere enhver modtaget
interferens, herunder interferens, der kan
forarsage uonsket dift.

under opladning eller

ol fenden

Sie sich an Ihre Kommunalverwaltung, um

wenn die LED-Anzeige weiB leuchtet. Vor
dem Gebrauch kann der Batterieladestand
durch einmaliges Driicken der Ein /
Aus-Taste dberprif werden.
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Leia atentamente o manual de
instrugées antes de qualquer
utilizagao. Guarde o manual para
referéncia futura.

Indicadores LED ~ Botdo de

alimentagao

@ USB-A (saida)

Micro USB (entrada)

Instrucdes de utilizagao

Recarregar a PowerBank

1. Ligue a porta Micro USB da PowerBank
a uma fonte de alimentagéo
(computador ou adaptador USB, saida:
1A ou superior) com o cabo de
carregamento USB fornecido (ver
figuras abaixo).

zaleznosci uzyciu
wymsgsny mote byt dlusszy czas ponownego
tadowania,

ILnfor[nacje'dotyczqce

mozna uzywac do fad
innych urzadze (przy uzyciu portu USB-A) w
czasie jego fadowania (palrz rozdzial
kadowanie innych urzadzer").

2. Gdy zaswieca sie wszystiie wskazniki
diodowe, odiaczy¢ kabel fadujacy USB

tadowanie innych urzadzen

1. Podigczy¢ w petni natadowany PowerBank do
urzadzenia za pomoca dostarczonego kabla
fadujacego USB lub kabla dostarczonego
przez producenta urzadzenia. Wybraé ktérys z
portéw USB-A, lub uzy¢ obu portéw w celu
tadowania (patrz rysunki ponizej).

2. Po zakoniczeniu fadowania odlaczyé kabel
tadujacy USB. PowerBank wylaczy sig
automatycznie.

Wskazniki diodowe

+ Wskaniki diodowe wskazujg poziom
natadowania akumulatora podczas fadowania

p

Przed uzyciem prosimy o uwazne przeczytanie

ponizszych informacji dotyczacych

bezpieczenstwa dla uniknigcia obrazen i strat

materialnych spowodowanych niewlasciwym

uzyciem wyrobu. Uszkodzenia wynikajace z

niewlasciwego uzytkowania nie sa objete

gwarancjg i nie uprawniaja do zwrotu urzadzenia.

« Chronié przed dostepem dzieci i 0séb

nieuprawnionych

Nie zbliza¢ wyrobu do zrédet ciepta, gazow

palnych, chroni¢ przed wilgocia i zalaniem.

+ Nie naprawiac, nie otwierat i nie uszkadzac
wyrobu

« Nie zbliza¢ do wyrobu przedmiotow metalowych
lub przewodzacych prad elekiryczny w celu
uniknigcia zwarcia.

« Nie uzywa¢ mokrego lub uszkodzonego wyrobu.

Urzadzenie speinia wymagania czgsci 15 przepisow
FCC. Urzadzenie moze byt uzytkowane po
spelnieniu nastepujacych warunkow: (1) urzadzenie
nie moze powodowat szkodiiwych zakiécen, oraz (2)
urzadzenie mus!przmowac odierane zakéceniz,

Pode utilizar a PowerBank para
carregar outros dispositivos (utilizando
a porta USB-A) enquanto estiver a
recarregar (ver capitulo "Carregar
outros dispositivos”)

Desligue o cabo de carregamento USB
quando todos os indicadores LED
estiverem ligados.

Carregar outros dispositivos

1. Ligue a PowerBank totalmente
carregada ao dispositivo com o cabo
de carregamento USB fornecido ou o
cabo fornecido pelo fabricante do
dispositivo. Selecione uma porta
USB-A ou utilize ambas as portas para
carregar (ver figuras abaixo).

~

2. Desligue o cabo de cansgamentu usB
quando o

Tramnn ane>
nowen

USB-A

(i)

Micro-USB
(ovon)

A7u90 NIXYIN

PowerBank naix'nn n'7710n n'wo

277100 W 2 OX I* NEMA TN X AN 1
2 0K I [VON IX 2WNN)N3 PN DY MVO)
A7) N9 2 0N 1 7200 11T (Awnn 1A
(on? orvon

733 MWo) nY7I0a WRnwAY 1> ANK
2 0K I AXY ) DI DN WO
oA 719 1K) [Y01 KIA WK (@
(01w vwon

20 7 o USB nawon 720 nx ima 2
it T

DINK DY'WON NI'WO

i1 jiyon PowerBank-n nx 1an .1
USB nion 2> niv¥nia 1won?
A'wdnn ¥ 79'0w 7100 I 790NN
wnNYA IN TR A 12 0K I' K'Y AN
(non? 00N NKY) MYOR? NNy M

Awon TR USB mwon Y20 nN 7m 2
joixa n2>" PowerBank-n .nnnon
“0nIoIN

T7 unn
2'YOR MM AN AWT? T TR ANNN3 03N -
n Y100 INYIY .n2VON IWA 0N Y
IR 197 0T THA NN > ApTn

YN 1T A9I0n NN MK T o
79NN M93 7w NNX DYS"

+ Dependendo do nivel da bateria, o Gltimo
indicador LED aplicavel pisca quando a
PowerBank esta a ser recarregada e todos
os indicadores LED aplicaveis continuam
ligados quando esta a carregar outros
dispositivos. Quando a PowerBank esté a
ser carregada e a carregar outro dispositivo
em simultéaneo, o dltimo indicador LED
aplicavel pisca.

Conselhos de utilizagao
+ Se a PowerBank néo funcionar, desligue o
cabo de carregamento USB e volte a liga-lo.
« E normal que a PowerBank aqueca durante
até

ved at trykke én gang
pé knappen taend/sluk.

Leggere interamente il manuale
di istruzioni prima dell'uso.
Conservare il manuale per
riferimenti futuri.

Indicatori LED  Pulsante di
accensione

USB-A (uscita)

Micro-USB (ingresso)

Istruzioni di funzionamento
Ricaricare il PowerBank

1. Collegare la porta Micro-USB o USB-C del
PowerBank a una fonte di alimentazione

forvaltning for at 13 oplysninger om de
tigaangelige indsamlingssystemer, His
elektriske apparater bortskaffes pa

v
indi fodekaoden 6g boskadige it olbred 09 tveel

+ Aseconda del livello della batteria, I'ultimo
indicatore LED valido lampeggia quando il
PowerBank viene ricaricato e tutt gl indicatori
LED validirestano accesi quando sta
caricando un altro dispositivo. Quando il
PowerBank ¢ in carica e sta ricaricando un
altro dispositivo allo stesso tempo, I'utimo
indicatore LED valido lampeggia,

Consigli d'uso.

+ Seil PowerBank si surriscalda durante
I'uilizzo, scollegare il cavo di ricarica USB e
ricollegario.

+ & normale che il PowerBank si scaldi durante
lutilzzo. Si raffreddera gradualmente a
temperatura ambiente dopo la scarica o la
carica comple

Dettagli

* Input: DC 5V / 2A

« Output: USB-Ax 2 - DC 5V / 2.1A (Total 2.1A)
« Dimensioni: 93 (L) x 64,5 (P) x 22 (H) mm

+ Peso: 184g
. 5°Cad0°C

(computer o adattatore di
USB, uscita: 1A 0 superiore) tramite il cavo
di carica USB in dotazione (vedere figura

sotto).

Si puo utilizzare il PowerBank per caricare
altri dispositivi (utiizzando la porta USB-A o
USB-C) mentre & sotto carica (vedere
capitolo "Caricamento di altri dispositivi”).
Scollegare il cavo di ricarica USB quando
tutt gl indicatori LED sono accesi

~

Caricare altri dispositivi.

1. Collegare il PowerBank completamente
carico al dispositivo attraverso il cavo di
ricarica USB in dotazione o il cavo fornito
dal produttore del dispositivo. Selezionare la
porta USB-A oppure utilizzare entrambe le
porte per caricare (vedere figura sotto).

2. Scollegare il cavo di ricarica USB quando la
carica & completa. Il PowerBank si spegnera
automaticamente.

Indicatori LED

« Fare riferimento agli indicatori LED per il
livello della batteria durante la carica o la
ricarica. Il PowerBank & alla massima carica
quando tutti gli indicatori LED sono accesi.
Prima delfuso, i livello della batteria puo
essere verificato premendo una volta i tasto
di accensione.

cu atentie manualul de utilizare
inainte de a incepe utilizarea. Pastrati
manualul pentru referinte ulterioare

Indicatoare LED ~ Buton de

pornire

USB-A (esire)
E T j

a utilizagao. Iré arrefecer
alcangar a temperatura ambiente, depois de
descarregar ou recarregar completamente.

Especificagoes

+ Entrada: DC 5V / 2A

+ Saida: USB-Ax 2-DC 5V / 2,1A (Total
2,1A)

« Dimensdes: 93 (C) x 64,5 (L) 22 (A) mm

Peso: 184g

+ Temperatura de funcionamento: 5 °C a 40 °C

Pilha: i6es de litio 3,6V 7 500mAh 27Wh

Tempo de recarregamento: 5 horas*

+ 0 tempo de recarregamento pode variar consozne as
concigoes de funcionamento, Poderao s necessaios
{empos de recarmegamento ais longos na primeira
utilizaggo.

Informacao sobre seguranca
Por favor, leia atentamente os avisos de
seguranga antes do uso, de modo a evitar
quaisquer ferimentos em pessoas ou danos.
materiais causados pelo uso indevido do
produto. N&o serdo aceites quaisquer
reclamagdes ou devoluges ao abrigo da
garantia devido ao uso indevido.

Mantenha o produto fora do alcance das

criangas e de pessoas invalidas.

+ Mantenha o produto afastado de fontes de
calor, gases combustiveis, humidade e
liquidos.

+ Nao tente, de forma alguma, reparar,
desmontar ou destruir o produto.

+ Mantenha o produto afastado de objetos

metalicos ou condutores para evitar

curto-circuitos.

Nao utilize o produto, se este estiver

molhado ou danificado.

Este dispositivo esté em conformidade com a
Parte 15 das Normas da FCC (Comissao
Federal de Comunicagdes). O seu
funcionamento esté sujeito as duas condigdes
que se seguem: (1) este dispositivo ndo pode
causar interferéncias prejudiciais e (2) este
dispositivo terd de aceitar quaisquer
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+ Ko se enota PowerBank polni, stanje
baterije oznacuje zadnji LED-indikator v
vrsti, ki utripa. LED-indikatorji, ki oznacujejo
stanje baterile, med polnjenjem drugih
naprav stalno svetijo. Kadar se enota
PowerBank polni in z njo istocasno polnite
druge naprave, stanje baterije oznacuje
zadnji LED-indikator v vrsti, ki utripa.

Nasveti za uporabo

+ Ce enota PowerBank ne deluje, izvlecite in
ponovno prikljugite polnilni USB-kabel.

+ Med uporabo se enota PowerBank segreva,
kar je normalno. Ko se enota povsem
izprazni ali napolni, se postopoma ohladi na
temperaturo okolice.

Specifikacije

+ Vhod: DC 5 V/2 A

* Izhod: USB-Ax 2-DC 5V /2,1 A (skupno
21A)

+ Mere: 93 (D) x 64,5

+ Masa: 184g

+ Temperatura delovanja: 5 °C do 40 °C

« Baterija: litil-ionska, 3,6 V 7500 mAh 27 Wh

« Cas polmenja 5ur

* Cas polnjer

(8)x 22 (V) mm

sprawdzié poziom

1 do laricucha pokamowego oraz, w rezultacie, pogorszenia

naciskajac jednokrotnie przycisk zasilania.

Pred pouzitim si dokladne
preéitajte navod na
pouzivanie. Navod si odlozte
na dalSie pouzitie.

Ly

LED indikétory Tiatidlo napajania
USB A (vstup)

micro USB (vstup)

Navod na pouzivanie

Nabijanie powerbanku

1. Vstup micro USB C powerbanku spojte so
zdrojom napjania (pocitaé alebo sietovy
USB adaptér, vystup: 1 A alebo vy3si)
prostrednictvom dodaného nabijacieho
USB kébla (pozri nizsie uvedens
obréazky).

Medtem ko se enota PowerBank polni,

lahko z njo polnite druge naprave (prek

vhoda USB-A) (glejte poglavie ,Polnjenje

drugih naprav’).

Ko svetijo vsi LED-indikatorji, izviecite

polnilni USB-kabel.

Polnjenje drugih naprav

1. Prikljutite povsem napolnjeno enoto
PowerBank na svojo napravo s
prilozenim polnilnim USB-kablom ali s
kablom proizvajalca naprave. Naprave
lahko polnite prek enega od vhodov
USB-Aali prek obeh vhodov istozasno
(glejte spodnje slike).

~

2. Po koncanem polnjenju izvlecite polnilni
USB-kabel. Enota PowerBank se izklopi
samodejno.

LED-indikatorji

+ Med polnjenjem ali praznjenjem opazujte
LED-indikatorje, ki prikazujejo stanje baterie.
Enota PowerBank ima najvetjo zmogliivost
polnjenja, ko svetio vsi LED-indikatorji. Pred
uporabo lahko preverite stanje baterie tako,
da enkrat pritisnete gumb za vkiop.

nekoliko Ddstupa Prvo polnjenje lahko traja vet casa.

Informacije o varnosti

Pred uporabo izdelka preverite varnostne

napotke v nadaljevanju, da preprecite telesne

poskodbe in materialno Skodo zaradi
nepravilne uporabe izdelka. Ce se ugotovi, da
je izdelek prenehal delovati zaradi nepravilne
uporabe, se garancijski zahtevek ali vratilo
izdelka zavme.

+ Izdelek uporabljate izven dosega otrok ali
slabotnin oseb.

+ Ne pustajte izdelka v bliZini virov toplote,
vnetljivih plinov, vlage in tekogin.

+ lzdelka ne poskuSajte popravit, razstaviti ali
unicit,

+ lzdelka ne uporabljajte v biizini kovinskih ali
prevodnih predmetov, ki bi lahko povzrogili
kratki stik.

« Ne uporabljajte izdelka, & je moker ali
poskodovan.

Naprava izpolnjuje zahteve FCC iz 15. dela.
Pri delovanju morata bif izpolnjenja naslednja
pogoja: (1) naprava ne sme povzrocat
skodljivin moten; in (2) naprava se ne sme
negativno odzivati na motnje, vkljuéno z
motnjami, ki lahko povzrogijo nezeleno
delovanje.

Elokiicnin naprav ne odzite med
nosorirane Komuneln odpatke, temvec
" Sadate ‘usireznm zormm’ mostom
leda. ety 0. zarania. possor
of?(adkov se obmite na lokalno upravo. Ce
an - oprame. odstanie. e
Gdlagalian ail dsponian. 1anko nevarne
W 0 odainics s o
preidelo v prehraniovaino vengo I oorozio. vase
r
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+ V zavislosti od nabitia batérie posledny
pouzitelny LED indikator blika pri dobijani a
Vaetky pouitelné LED indikétory svietia pri
nabijani injch zariaden. Ak sa stcasne
nabija powerbank a aj iné zariadenia,
posledny pouzitelny LED indikétor biika.

Tipy na pouzivanie

« Ak powerbank nepracuje, odpojte a znovu
pripojte nabfjaci USB kabel.

+ Powerbank sa pogas pouzivania zahrieva,
je to Gplne normalne. Po Gplnom vybiti alebo
nabiti postupne vychladne na teplotu okolia.

Specifikacia

* Vstup: DC 5V / 2A

+ Vystup: USB-Ax 2 - DC 5V / 2.1A (Total

2.1A)

Rozmery: 93 (L) x 64,5 (W) x 22 (H) mm

+ Hmotnost: 184g

« Pracovna teplota: 5 °C az 40 °C

« Batéria: Lithium lon 3.6V 7500mAh 27Wh

+ Doba nabijania: 5 hodin*

* Cas nabijania sa mze menit v zvislosti od réznych

pracovnych podmienok. Pri prvom pouziti moze.
nabijanie trvat dihsie.

Bezpecnostné informacie
Prd pouitim si dokladne prestuduite uvedené
bezpecnostné informacie, aby ste sa vyhli
zraneniam alebo poskodeniu majetku v

Powerbank mozete pocas nabijania
pouzivat na nabijanie injch zariadeni
(pouzitim vystupu USB A) (pozri Gast
Nabijanie inych zariadeni").

2. Nabijaci USB kabel odpojte, ked sa
rozsvietia vietky LED indikatory.

,,Nabl'janie inych zariadeni*
1. Upine nabity powerbank spojte so

dosledku pouzivania vyrobku. V/

pripade nespravneho pouzivania zanikaji

néroky na zaruku alebo vrétenie vyrobku.

+ Vyrobok uchovvaite mimo dosahu deti a
nesposobilych osob,

+ Vyrobok uchovévaite mimo zdrojov tepla,
vjbusnjch plynov, vinkosti a kvapalin.

+ Vyrobok sa nepokisajte Ziadnym sposobom
opravovat, rozoberat alebo likvidovat.

+ Vyrobok vajte mimo kovovych alebo

zariadenim
USB kébla alebo kébla dodaného
vyrobcom zariadenia. Na nabijanie zvolte
bud jeden vystup USB A alebo pouite
oba vystupy (pozri nizSie uvedens
obrézky).

2. Po dokonceni nabijania odpojte nabijaci
USB kébel. Powerbank sa vypne
automaticky.

LED indikatory

+ Potas vlastného nabijania alebo nabijania
inych zariadeni sledujte LED indikatory.
Powerbank mé najvacsiu vykonnost, ked
svietia v3etky LED indikatory. Uroven
nabitia mozno pred pouZitim skontrolovat
jednym stlacenim tiacidla napajania

vodivych predmetov, aby ste sa vyhii jeho
skratovaniu

+ Nepracujte s vinkym alebo inak poskodenym
vyrobkom.

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam
smernic FCC uvedenych v &asti 15.
Prevadzka je podmienena spinenim
nasledujicich dvoch podmienok: (1) toto
zariadenie nesmie sposobovat’ skodlivé
rusenie a (2) zariadenie musf zniest
akékolvek posobiace rusenie vrétane rusenia,
Kioré moze sposobit neZiaduce zhorSenie
prevadzky.

Eleklrické _zariadenia nevyhadzuje do
komunalneho odpadu, odovzdajte ich do
zbeme trisdeného odpadu. Informacie o
zbernych miestach ziskate na miestnor
race. Ak 52 lekiriok zaradenia Tioviduf
na smefisku alebo skiadke, nebezpecné
Tatly mosu unikndt do-Spodnel vody 3
dostat 53 do potravinovéna refazca. a m

poskodit vase zdravie.

Indicadores LED

« Verifique o nivel da bateria através d os
indicadores LED durante o carregamento
ou arecarga. A poténcia da bateria da
PowerBank estd no maximo quando
todos os indicadores LED estdo ligados.
Antes da utiizagéo, pode verificar o nivel
da bateria premindo uma vez o botéo de
alimentagéo.

Cihazi kullanmaya baglamadan
once liitfen bu kullanim kilavuzunu
dikkatlice okuyunuz ve ileride
kullanilmak iizere saklayiniz.

LED gostergeleriGig dugmesi

USB-A (gikis)

Mikro USB (giris)

Kullanma kilavuzu

Tasinabilir sarj cihazinin

(PowerBank) tekrar sarj edilmesi

1. Verilen USB sarj kablosu araciligiyla
PowerBankn Mikro-USB baglanti noktasini
bir giig kaynagina (bigisayar veya USB giig
adaptord, gikis: 1A veya (sti) baglayin
(asagidaki sekillere bakin).

Sarji dolarken PowerBanki baska cihazlari
sarj etmek igin (USB-A baglanti noktasini
Kullanarak) kullanabilirsiniz ("Baska
cihazlarin sarj edilmesi” bolimine bakin).

2. Tiim diyot gdstergeleri yandiginda USB
sarj kablosu sokilecekiir.

Diger cihazlarin sarj edilmesi

1. Tam sarj olduktan sonra PowerBank cihazi
sarj edilecek cihaza, tedarik edilen USB
sarj kablosu veya sarj edilecek cihazin
imalatgist tarafindan tedarik edilen kablo
vasitasiyla baglanacaktir. USB-A baglanti
noktasini segebilir veya sar etmek igin her
iki baglanti noktasini da kullanabilirsiniz
(asagidaki sekillere bakin).

2. $arj tamamlandiktan sonra USB sarj
kablosu sokillecektir. PowerBank cihaz!
otomatik olarak devre disi kalacaktir.

LED géstergeler

« LED gbstergeler, baska cihazlarin sarj
edilmesi veya PowerBank cihazinin tekrar
sarj olmasi esnasindaki pil sarj seviyesini
gbsterir. Tim LED géstergelerinin yaniyor
olmasi, PowerBank cihazinin tam olarak
sarj oldugu anlamina gelir. Kullanima
baglamadan énce, agmatkapama butonuna
bir defa basmak suretiyle pil sarj seviyesi
kontrol edilecekti.

recebidas, incluindo as
interferéncias que possam originar um
funcionamento indesejado.

Nao slminar aparaihos olticos jutamerte
o5 residuos_urbanos _indiferenciados;
lize staiagses do. recaia ndependent

Micro-USB (intrare)
Manual de utilizare
Reincarcarea batteriei reincarcabile

portabile (PowerBank)

1. Conectati portul Micro-USB al
PowerBank-ului cu o surs de alimentare
calculator sau adaptor de alimentare USB,
putere: 1A sau mai mult) furnizaté in set
cu cablu de alimentare USB (vezi figurile
de mai jos).

PowerBank-ul poate fi utiizat pentru
incércarea altor dispozitive (utiizand
portul USB-A) in timp ce se incarca (vezi
capitolul ,Incércarea altor dispozitive”)
Deconectati cabul de incércare USB in
momentul in care se vor aprinde
indicatoarele LED

Incércarea altor dispozitive

1. Conectati dispoztivul PowerBank complet
incarcat la dispozitivul cuajutorul cablului
de incarcare USB sau cu ajutorul cablului
furnizat de céitre producétorul
dispozitivului. Alegeti unul dintre porturile
USB-A, sau utiizati ambele pentru porturi
pentru incarcare (vezi figurile de mai jos).

~

« Batteria: Li-lon 3.6V 7500mAh 27Wh

+ Tempo di ricarica: 5 ore*

* lltempo diicarica pud variare a seconda dell diverse
‘condizioni di funzionamento. Il primo utilizzo potrebbe
rchiedere un tempo diicarica pi ungo.

Informazioni di sicurezza

Leggere attentamente le seguenti note di

sicurezza prima delfutiizzo per evitare lesioni

personali e danni alla proprieta causati dall'uso

improprio del prodotto. Qualsiasi richiesta di

garanzia o restituzione causate da un uso

improprio non verranno accettate.

« Tenere il prodotto lontano dalla portata dei
bambini e delle persone inferme.

+ Tenere il prodotto lontano da fontidi calore,

gas combustibil, umidita e liquidi

Non cercare di riparare, smontare o

distruggere il prodotto in nessun modo.

+ Tenere il prodotto lontano da oggett metallci o
conduttori per evitare i corto circuito.

+ Non mettere in funzione un prodotto bagnato o
danneggiato in altro modo.

Questo dispositivo si atiene alla Parte 15 delle
Regole FCC. I funzionamento & soggetto alle
due seguenti condizioni: (1) questo dispositivo
non deve causare interferenza dannosa e (2)
questo dispositivo deve accettare qualsiasi
interferenza ricevuta, compresa linterferenza che
pubd causare un funzionamento indesiderato.

Do ot dispose of electrical appliances as
unsorted municipal waste, use separate
collection faciliies. Contact your local
government for information regardi
collection systems avalable. If electrical
appliances are disposed of in landls or
dumps, hazardous substances can leak

roundwater and get into the food

chain, damaging yous heah and wa g

D

+ Dependendo do nivel da bateria, o Gltimo
indicador LED aplicavel pisca quando a
PowerBank esta a ser e todos

Lea el manual de instrucciones
detenidamente antes de usar el
producto. Guarde el manual para
futuras consultas.

Indicadores LED Botén de encendido

@ USB-A (salida)

Micro USB (entrada)

Instrucciones de uso

Recargar la bateria

1. Conecte el puerto micro USB de la
bateria externa a una fuente de
alimentacion (ordenador o adaptador
de corriente por USB, salida: 1A0
superior) mediante el cable de carga
USB suministrado (véanse las
imagenes a continuacion)

Puede utilizar la bateria externa para
cargar otros dispositivos (usando el
puerto USB-A) mientras esta se esta
recargando (véase el capitulo «Cargar
otros dispositivos»).

2. Desconecte el cable de carga USB
cuando todos los indicadores LED
estén iluminados

Cargar otros dispositivos

1. Conecte la bateria completamente
cargada al dispositivo con el cable de
carga USB suministrado o con el cable
suministrado por el fabricante del
dispositivo. Seleccione el puerto
USB-A, 0 bien use ambos puertos para
cargar (véanse las imagenes a
continuacion),

LES J

+ En funcién del nivel de bateria, el titimo
indicador LED parpadea mientras se
recarga la bateria y los indicadores LED
pertinentes permanecen iluminados
mientras se cargan otros dispositivos.
Cuando se carga la bateria y otro dispositivo
al mismo tiempo, el Gltimo indicador LED
parpadea.

Consejos de uso

+ Sila bateria no funciona, desconecte el
cable de carga USB y vuelva a conectarlo.

+ Es normal que la baterfa se caliente
mientras se usa. La bateria se enfriara
gradualmente hasta recuperar la
temperatura ambiente después de que se
haya recargado o descargado por completo.

« Entrada: CC 5 VI2A
+ Salida: USB-Ax2-CC 5 V2,1 A

(Total 2,1 A)
+ Dimensiones: 93 (L) x 64,5 (A) x 22 (AL) mm
+ Peso: 184g
Temperatura de funcionamiento: de 5 °C a
40°C

Pila: lones de litio 3,6 V 7500 mAh 27 Wh
Tiempo de recarga: 5 horas™

1 ompo do ecarga pusc variar sogin s condicionss
e funcionamiento. E empo de recarga puede ser més
Iargo a primra vz aue 5 usa ol isposio

Informacion de seguridad

Lea con atencién las siguientes notas de
seguridad antes de usar el producto para
evitar posibles lesiones fisicas y darios
ocasionados por un uso indebido del mismo,
No se aceptara ninguna reclamacién de
garantia o devolucion por un mal uso del
producto.
+ Mantenga el producto fuera del alcance de
nifios y personas enfermas.
+ Mantenga el producto alejado de fuentes de
calor, gas combustible, humedad y liquidos.
No trate en modo alguno de reparar,
desmontar o destruir el producto.
+ Mantenga el producto alejado de objetos
conductores o metalicos para evitar
cortocircuitos.
No utilice el producto si esta mojado o
dafiado.

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las
normas de la FCC. El funcionamiento esté sujeto
a las siguientes dos condiciones: (1) este
dispositivo no puede causar interferencias

(2) este dispositivo debe aceptar

2. Desconecte el cable de carga USB
cuando la carga se haya completado. La
bateria se apagara automaticamente.

Indicadores LED

« Compruebe los indicadores LED para
ver el nivel de Ia bateria durante el
proceso de carga o recarga. La bateria
tiene el maximo nivel de carga cuando
todos los indicadores LED estan
iluminados. Antes de usar el dispositivo,
compruebe el nivel de bateria pulsando
una vez el botén de encendido.

MainpanaHy anabiHaa
HchaynthTbl MYKMAT OKbIHbI3.

cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado.

No deseche los disposiivos eleclrsnicos como
esiduos municipales sin clasilcar, utice para
ello unas instalaciones de recogida selectiva,
6ngase en conacto con su_ adminisiracién
local para_oblener_informacion sobre fos

sistemas de_recogida_disponibles. Si_ se
W seChn aparalos elécticos en vertederos o
ros, pueden pasar al i

sustancias peligrosas y transmitse a la cadena alimentiia,
con el consiguiente dano para su salud y bienestar.

L K2 ]

« Barapes gewreliine GainabicTs, PowerBank
KaifTa 3apAATANLIN XaTKEHAA COHFbI
KapbiK AVIOATE! MHOMKATOP

naunanany vmm caKTan KoMbiHbI3.

E

Kapsikauoarsi Kyt Gepy
yHOMKaTOpNaD  TyAMewiri

USB-A (wsiry)

8

Mukpo-USB (kipy)

Mhlﬂhlﬂb\KVaWilb\ KaHe 6acka KypeinFeinap

3apAATANSIN XaTKaHAa GaprbiK
KOMAGHLINATBIH XaPbIK AVORTb! HAZMKATOPNZp
XaHein Typansl. PowerBank sapaatansin
TypraKa XaHe Gacka KypLINFbiHbI Gip yaKsiTTa
33pAATAFaHAA, COFbl KONAGHBINATbIH XapBIK
AMOATS! MHAUKATOP KEIMBINGIKTaHALL

Maipanany GoMbiHIa keHecTep

Erep PowerBank xymbic icTemece, USB
3apsTay KaGeniH aXLIPATLIN, KAVITa KOChIHLI3.
PowerBank naitnanakfa keaae, OHbIH Xbinbl
Gonys! KanbinTe. TonsiFbiMeH sapAATanaH
HeMece KaiiTa 3apaaTanFaKHan Keftii on
6ipTiHaen Genvie TemnepaTypacsia AeiiiH

leke
PowerBank GarapesiceiH kaifra saparay

1. 3apsarayra apHanraH Tipkenerin USB-kaGens
apKBINbI KOCHINILA CHIPTKS AKKYMYNATOPSIH
Micro-USB noprsih kyar kesie (kownsiorep
Hemece Kyar afanTepi USB, Wwiry: 1A Hemece
Xoraps) KOCIHBI3 (TeMeHfieri cyperTi
Kapayi3).

Backa KypInFbINapas sapaaay Y (USB-A
NOPTHH aianaHy apksinsi) Cia KoChIMLA
CHIPTK® aKKYMYTATOPABI, O 3aPRATANIN
WaTkawa, naiipanara anacess («5acka
KYpbUTFbINaps 3apAATaY» GoniMiK KapaKsia)

. BapbiK Xapbik AMOLTH! MHUKATOPTaD ¥aHbIN
Typran ke3e, USB 3apaaTay kaberi
BHeIpaTEHB.

~

Backa Kypbinfbinapasl sapaaTay

1. Tonsik sapaaTanrah PowerBank KypubICHH
Gepinren USB aapsaray kaben Hewece
KYPBINFIHBIH OHAIDYLLICi YCHIHaTHIH Kaben
apkeinbl Xanraxyia. Bip USB-A nopTbik
TaHAAHSI3 Hewece 3APAATY YL KOC OPTTE!
‘A naiiganaIHe3 (TeMeHgeri cyperTi

).

Kaparsia)

2. 3apaaray askrantas keane USB sapsaray
Kabeni axblparsiHa. PowerBank asTowarT!
Typae eweai.

YKapbik AUOATS! MHaWKaTOpNap

+ 3apaaTay Hewece KaiiTa 3ApAATAY KediHAe
Garapen feHrelie apHATFaH XapbiK QHORTs!
WHOMKATOPRapALl KapaKsis. PowerBank
6apNIK XapsIk AMORTS! MHIUKATOPNaP XaHTaH
Keage aaiK 6aTapen kyaTbika ue bonagsi
Konnarap ansikga Gatape geHreiik kyat
TyiiMecik Gip per Gacy apkbinsl Texcepyre

Gonagp!

Pre kol enja, detaljno procitajte
uputstvo za upotrebu. Uputstvo

os indicadores LED aplicaveis continuam
ligados quando esta a carregar outros
dispositivos. Quando a PowerBank esté a
ser carregada e a carregar outro dispositivo
em simultaneo, o iltimo indicador LED
aplicavel pisca.

Sfaturi de utilizare

+ Dacé PowerBank nu functioneaza,
deconectati cablul de incarcare USB si
reconectati-|.

Este normal ca PowerBank+ul sa se
ncélzeasca in timpul utilizérii. Acesta se va
r4ci treptat pana la temperatura camerei
dupa descércarea sau reincarcarea
completa.

Date tehnice

* Intrare: DC 5V / 2A
* lesire: USB-Ax 2 -DC 5V / 2.1A (Total
2

+ Dimensiuni: 93 (L) x 64.5 (W) x 22 (H) mm

+ Greutate: 184g

+ Temperatura de funcfionare: 5 °C pana la
40°C

« Baterie: Lithium lon 3.6V 7500mAh 27Wh
Timp de reincarcare: 5 hours*

Timpul de reincarcare poate fi difeit in functie de
condii de functionare. La prima uiizare poate fi
necesara o perioada mai lunga de reincarcare.

Informtii privind siguranta
Va rugam sa ciliti cu atentie informatile de
siguranta de mai jos pentru a preveni
vétamari si pierderi materiale cauzate de
utilizarea incorectd a produsului. Detoriorarile
rezultand din utilizare incorecta nu sunt
acoperite de garantie sinu dau dreptul la
returnarea dispozitivului

* Nu lasati la indemana copilor i a
persoanelor neautorizate.

« Nu apropiati produsul de surse de calduré,
gaze inflamabile, protejati impotriva
umezelii si varsarii de lichide.

« Nu reparati, nu deschideti si nu distrugeti
produsul.

« Nu apropiali produsul de obiecte metalice
sau conducétoare de curent electric pentru

~

. Deconectalj cablul de incarcare USB dupa
terminarea incarcarii. PowerBank+ul se va
opri in mod automat

Indicatoare LED
+ Indicatoarele LED indica nivelul de

incarcare a bateriei in timpul incarcarii
disozitivelor sau reincarcarii
I

e s, b
s et o o
— S e, e

lengol fredlico e entrar na cadeia almentar, prejudicando a
sua saide ¢ bem-estar.

@

+ Pil sarj seviyesine bagh olarak; PowerBank
cihaz: tekrar sarj oldugunda bu seviyeye
tekabill eden LED yanip séner, baska bir
cihazin sarj ediimesi halinde ise pil sarj
seviyesine tekabil eden tim LED
gostergeler siirekli olarak yanar. PowerBank
cihazinin tekrar sarj edilmesi ve baska bir
cihazin sarj ediimesi islemleri ayni anda
gergeklestiginde PowerBank cinazinin sarj
seviyesine tekabil eden son LED yanip
soner.

Kullanima iligkin ipucular
+ PowerBank cihazi calismiyorsa, USB sarj
kablosu sokilerek tekrar baglanacaktir.

+ Kullaniimasi esnasinda PowerBank
cihazinin 1sinmasi normal bir durumdur.
PowerBank cihazinin sicaklig, cihaz tam
desarj olduktan sonra veya tekrar sarj
olduktan sonra ortam sicakligi seviyesine
kadar diisecektir.

Teknik veriler

« Girig: DC 5V/2A

« Gikis: USB-Ax2 - DC 5V / 2.1A (Toplam
2.1A)

+ Ebat: 93(U)x 64,5(G) x 22(Y) mm

+ Agirlik: 184g

+ Kullanma sicakiig: 5 °C ila 40 °C aras

+ Pil: Lityum fon 3.6V 7500mAh 27Wh

+ Sarj Silresi: 5 saat*

Telaar sarj olma siresi Galisma sartarina bagl olarak
Gegisebilr. Ik kullaniminda tekrar sarj olma siresi
uzayabilr

Giivenlik hakkindaki bilgiler

Cihazi kullanmaya baslamadan dnce, iiriiniin
dol

lui este
complet incarcat atunci cand toate
indicatoarele LED sunt aprinse. nainte de
utilzare, verificati nivelul de incarcare a
bateriei apasand o data butonul de
alimentare.

Mepea BUKOPUCTAHHAM NpoYUTaiiTe

nacka, 36epexiTb Lew NociGHuk ans
Mai6yTHLOro BUKOPUCTaHHS

ceimnopionu Kionka skmiouta

@USB% (Bwixig)

Micro-USB (exin)

IHCTpYKUis 3 ekcnnyaTauii
n ro

a evita
+ Nu utilzat produsul umed sau defect

Dispozitivul indeplineste cerintele din partea
15 din Regulile FCC. Dispozitivul poate fi
utilizat in urmétoarele condiii: (1) Acest
dispozitiv nu trebuie sa determine interferente
daunatoare, si (2) acest dispoziiv trebuie sa
accepte orice interferent primit, inclusiv
interferente ce pot determina functionarea
nedorita

Echipamentele electrice nu trebuie
aruncats Mpreun cu degeurie municpale
erte, € e s Gimate, o
Cadnl sistemulal de coleciare seleq
egouiorPeniy mal- mute. Tomati
ctare 3 deseurior
2 aruncarea
— e docrce!
depozite de exista riscul de eliberare a
OBy Eoteliones i e Soboiene i 3
fantuil aimeriar dunand  snatEi si- punastani
Gimneavoasirs

<D

+ B sanexHoGri Bif pisH 3apRaY aKyMynATOpa,
O nepesapspKaETbC PowerBank, Gnwac
OCTaHHill CaITNOAioN iHAKATOPa, LLO BIANOBIAAE.
LOMY PiBH, & SKLUIO 3ADAPKAETLCS MPUCTPI,
BCe CBITNORIOA IHAMKATOPa, O BIANOBIAAIOTS
piatio 3apsRy aKyMYTIRTOPa, CBITATLCR
ROCTIAHAM CiTnow. TTpH OBHOHECHIA
nepesapaaLi PowerBank | sapsui npHcTpoK,
GUMaE OCTakHi CAITORIOA HAVKATOPa, L0
signosigac pisio 3apaakn PowerBack.

Mopaau LoA0 BUKOPUCTaHHS
« Slkuio PowerBank He npautioe, Big'eaHaiiTe
USB-caBets A 3apAt | 3HOBy NKTIONiTh
ioro.

Harpisars akymynstopie PowerBank nig wac
3apAIKN € HopMANBHIM siBMuLiem. PowerBank
0XO10He 70 TEMNEPaTYPH HABKOTMLHBOTD
cepeqoBuLa NN NOBHOT po3pAZIH 360

3apsyIHOro MpucTpoto (powerbank)

1. Migknwosits nopt Micro-USB MosepGarka
R0 AKepena XvaneHs: (koM'ioTepa ato
3apsaHOr MpUCTpoio USB, norykkicrs: 1A
260 BuLie) NOCTABNEHUM B KOMNNETi, 3
Kabenewm A USB-3apsiakyt (ave. prcyHKu
HiKde).

TexHiuHi xapakTepucTUKu

« Bxim: Mocriitkui crpym 5 B / 2A

+ Buxin: USB-A x 2 - nocriitHuit cTpym 5B / 2,1A
(3aranom 2,1A)

« Poawipu: 93 (oBxc.) X 64.5 (wwp.) x 22 (sc.) Mm

+ Bara: 184r

. 81 5°C 20 40°C

+ AxywynsTop: itiiowuh 3,8 7500MAr 27Brr

+ Yac sapsypkyBanHs: 5 ropH*

* Yac niopesapRA MOWe aMiNOBSTHCR 8 SAnKHOGT iR
JWo8 excnnyarauT.Mow nepiiowy BMKoPHCTRHK OXE
2WAOGHTHCR Gin TPHBRIVA “ac NepeaapALL.

Tuch

PowerBank MoXHa BHKOPHCTOBYBAT A1
3aPAZK MUK NPUCTPOTE (3
nopry USB-A) nig uac iforo

yanlis layi

yaralanma ve maddi zarari dnlemek amaciyla

litfen asagida belirtlen ve givenlik il ilgil

olan bilgieri dikkatlice okuyunuz. Urtinin

yanlis kullaniimasindan dolayi olusacak

zararlar garanti kapsami disinda olup lirin

iade hakkini vermez.

+ Gocuk ve yetkili olmayan Kisilerin

erisiminden uzak tutunuz.

« Uriinii 1s1 kaynaklarina, yanici gazlara

neme ve karsi

3apsiak (ave. Posain [

npo 6e3neky
ﬂepe}:\ sMKopMcraNHqM YBaXHO NpodMTaiiTe
HaCTyMHy iHchopMaLio 3 Texkikn GeaneKi, wob
3an0GirT TpasMan | MaTepiankHi 36uTkM,

npHCTPOIBY).

. Konw eci caitnopioawi inankaTopy
aaropaTbos, ein'enaiie USB-kabens Ans
sapsnkm,

~

3apsiaka iHLWKX NpUcTpois

1. TliaKniowiTs NOBHICTIO 3apADKEHIA
PowerBank 70 NPUCTPOI 32 A0NOMOT0
KaGento USB ansi sapsiak abo kabenio,

koruyunuz.
Uriini onarmayiniz, agmayiniz ve
hasarlamayiniz.

+ Kisa devre 6nlemek amaciyla triinii metal
esya veya elekirik enerjisini ileten esyaya
yaklastimayiniz.

Islanmis veya hasar gérmils Griini
kullanmayiniz.

Cihaz, FCC mevzuati 15 boliminiin
gerekiilerini saglar. Cihaz, asagidaki sartiar
Karsilandiktan sonra kullanilabili. (1) Cihaz,
zararli bozukluklara mahal veremez ve (2)
cihaz, istenmeyen galismaya sebep olan
bozukluklar dahil olmak izere gelen
bozukluklar almak zorundadir.

Elektiki cinazir kansk belediye atilan e

ilile atiamaz. Bunlarn, seleki atk toplam:
kepsaminda _degerlendiimes: gere
Meveut atik toplama sistemleri il igi ayrintli
bigier yerel yonetim makamiar

iarinin ve besin zincfnin tehikeli maddeler

durumunuz ve refahinizin zarara ugrama fiski olusmaktadir.

TpUCTPOIO.
Bubepirh onv 3 nopria USB-A 6o
BUKOPHCTORYiITE OGWABA NOPTH ANS
3aPAAY (8. PUCYHKN HIDKIE).

cnpiei

poRYKTY. MOLUKORXEHHS, BAKIAKaH

HENPABSHUM BUKOPUCTBHHSIM, 4 He

NOKPHBAIOTLCA raPaKTIERD | He AaiTh Npasa

NOBEPHYTY MpHCTPil.

+ Baxuwatu sia ACCTYNY AT | CTOPOHHiX OGS,

+ He nigaasaiite Bupid i Tenna, saiMUCTIX rasie,
3axvwaiiTe i0ro B3 BONOY @60 3aTONNeHHS.

+ He pemorTyiiTe, He BiakpuBaiiTe | He
NOLKOKYiiTe B,

« He HaBnwkyiire 70 Meranesinx ago
CTPYMONPOBIHWX NDEANETiE, LG YHuKHYTH

2. TicnA saKiH|eHHA 3apAEpKaHHA BineaHaiiTe
kabens USB. PowerBank aTomarito
BIAKIOMTECS

CeitnogiogHi iHavkatopn

+ CaitnogionHi iHavKaTopH BKasyloTs piseHs
3apsily akymynsTopa npu 3apaaui
npucTpois abo nepesapsiaki PowerBank.
BKriodeHHs BCix CBITNOAIOAHMX HAVKATOpIB
o3Hasae noeHy sapanky PowerBank. Mepen
BUKOPUCTAHHSM NIEPeBipTe pieHs 3apARy
KyMYNTOD, HATVCHYBLLM KHOMKY
KVBNIEHHS! OAVH Pas.

He BAKOPHCTOBYIHTe BONONWE 360 NOWKOKEHMA
NPOAYKT.

MpucTpiit BiAnoBinac Buvoram YacTukia 15 npasn
FCC. MpucTpilt MOXe NpaLY0BaT nicns BUKOHaHHS
HACTYHUK YMOB: (1) NPUCTPi He MOXe BUKNUKATA
WKiAnMB] 3aBau, Ta (2) NPUCTPIV NOBUHEH
NPUAMATY 33837, BKIONHO 3 3aBafAMM, LLIO
BIKKaIOTS 3601 B POGOTI

Enexrpuike ofnaasanis cnia_yranisysat
oxpeno i oBTomnX sk, foro

yraniayeaTd B pawkax cucrewmn
Conevenoros60py " snhons

KTpOTPUNAIE Ha SBaMA 360 CiTTes!
"ORIOHW iCHYE DMK NPOHAKHEHH HEBRANEAHIX PEuOBMH &
FDYHTOB B0 | B XApHOBHA NAHLIOKOK, I, OTXE, MOTPUOHHS
800 3709085 | GnaronoNy.

za narednu

Ly

LED indikatori  Dugme za
napajanje

USB-A (izlaz)

Micro-USB (ulaz)

Radna uputstva

Dopuna PowerBank punjaca baterija

1. Poveite Micro-USB port PowerBank
punjaca baterija sa izvorom napajanja
(kompjuter ili USB adapter za
napajanje, izlaz: 1 Aili vise) preko
obezbedenog USB kabla za punjenje
(pogledajte slike ispod).

Mozete da koristite PowerBank punja&
baterija za punjenje drugih uredaja
(koris¢enjem USB-A porta) dok se on
dopunjava (pogledajte poglavije
JPunjenje drugih uredaja’).

2. Iskljucite USB kabl za punjenje kada se
upale sve LED lampice

Punjenje drugih uredaja

1. Poveite potpuno napunjeni PowerBank
punjaé baterija sa uredajem pomocu
USB kabla za punjenje ili kabla koji je
obezbedio proizvodat uredaja. Izaberite
bilo koji USB-A port, il koristite oba
porta za punjenje (pogledajte slike
ispod)

~

Iskfjucite USB kabl za punjenje kada se
punjenje zavrsi. PowerBank punjat
baterija ¢e se automatski iskfjuciti

LED lampice

« Zanivo napunjenosti baterije
posmatrajte LED lampice tokom
punjenja ili dopune. PowerBank punja¢
baterija ima najbolju snagu baterie
kada su upaliene sve LED lampice. Pre
upotrebe je moguce proveriti nivo
napunjenosti baterije jednim pritiskom
na dugme za napajanje.

fERATE A B AR E AR
F o BRERFMUBHR
2£ -

LEOETE  ERLER

USB-A%it)

Micro-USB#IA)

B

AREEBRE

1.EAEERNRENUSBRESR - &
EHEHHMicro-USBEIZBF T BR
B (BHERUSB IR W
1A E) (RTE) -

HRARREELBRE A EMRET
B(EAUSB-ABERER) GESH (B
HiREHRE] )

2. ELEDIEREZHERLR KT USB

AEMRERE

1. EABERNRERHUSBRE BRNRE
HEBRANEBER  HRHRBHE
BHERHAEE - RV TR
Hep—{EUSB-AZ#EE - [ F{E
AMEZEEE (RTE) -
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L EEEEN
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WRETE - MLEDHTREH
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TexHuKanbIK cunatTamanapbl

« Kipicreri kyarsi: 5B / 2A TypaKTsi Torbl

+ Weirbicrarsl kyarsi; USB-AX 2 - 5B TypakTei
Torei/ 21A (Kannsl 2.1A)

+ ©nwempepi: 93 (0)  64.5 (LU) x 22 (B)

« Canwarbi: 184r

Kymsic racay Teuneparypacs: 5°C nex 40

°C apanbifei

Ezmpe;l Tumi-vomgsik 3.6B 7500MAu 27Br

Sapsnay yaKsiTsi: 5 carar®

" Sapgrayyat i v arzainapura

GainanbicTsi op b1 WM. BipIH D
RaRARaMaHAS YSaIpaR SEPRATEY YOk Kaner Sonys
G

Kayincisgik TexHukack! Typank! aknapar
©Hial AYPbIC NaiipanaBay cannapsikan
GonaTIHaH KAPAKAT NeH MYMIKKE JHSH
KenTipwey YLK, Kayincisa wapanapsi Typans!
eCKepTYNepAl MYKUST OKbIN WbifbiHbI3. [ypbic
NaliananBayaaH TybIHAaraH Ke3 KenreH
KeninaikTiH TananTaps! Hemece Kaiitapynap
KaGbinganGangs.

+ Gwii 6ananap MeH daukansiK oncia
TyNFanapaaH aniuaK YoTaHsI3.

+ Hili KeiNy Ke3nEpiHEH, XaHTbiW rasnan,
LINFANaH KeHe CYALIKTLIKTApAaH antuak
yeTaHsi3.

+ il KeHaey, BonweKTey HeMeCe Xolora

apeKer KacamaHsi3.

Kbicka Ty/ibiKTanyas! 60nasipMay yLiH eHimai

MeTann Hewece BTKI3riL saTTapRaH anuwak

YeTaHsi3.

blnfan Hemece Gackanait sakbiMaanfaH eHimai

KonaaHGaHe3.

Ty ypeines Avepka Kypawa LLraTrapsitts Gaiinawsic
XHiHIer] MEMTIKETTIK KOMVICCHSCbHBIH epexenepivii
15-Geintine corikec Kenepi. KYMbIC keneci ek wapria
GaiinarcTu: (1) Gy KypHins A Kenepri
TYPMaYB MYMKIH KEHE (2) 64 KYPBITTL Ked KenreH
KeeprHi, COHbIN ILINAE KBKETCId KYMbICHa CeBern
6Gonarsik Keneprinepni kaGHINAaYS THic

P xypsinapbH  oqpeinTanara
Iprhu:vNK Y@NRLTED peTHAE TACTMaH.
Banex  Kopic  xay  xabniapsk
TR, Kok xanay wyianepre
KBTEICTL aWIaPaT any VWi AeprUTKT] 6acKaE
Xabapnaciso. Erep anextp
I TS Koprept TP, (@Y atsp
i aCTel Cynapeia arin, Tavax TR6ere TyGi,
RGO Gt NG S T Y

LRS J

+ U zavisnosti od nivoa napunjenosti
baterije, poslednja primenljiva LED
lampica treperi kada se PowerBank
punjac baterija dopunjava i sve primenijive
LED lampice ostaju upaljene kada on puni
druge uredaje. Kada se PowerBank
punjac baterija puni i istovremeno puni
drugi uredaj, treperi poslednja primenljiva
LED lampica.

Saveti za kori§cenje

« Ako PowerBank punjaé baterija ne radi,
izvucite USB kabl za punjenje i ponovo ga
povezite.

« Normalno je da se PowerBank punja¢
baterija ugreje tokom upotrebe.
Postepeno ce se hladiti do sobne
temperature, nakon 3to se potpuno
isprazni ili napuni

Specifikacije

+ UlazzDC5V/2A

* lzlaz: USB-Ax 2 -DC 5V /2,1 A (ukupno
)

21A
Dimenzije: 93 (D) x 64.5 (3) x 22 (V) mm
Tezina: 184g

Radna temperatura: 5°C do 40°C
Baterija: Litjum jonska 3,6 V 7500 mAh
27Wh

+ Vreme dopune: 5 sati*
* Vreme dopune moze da se menja pod razliéitim radnim
usiovma, Piom o Upolace moce b parebno

uze wreme dopi

Bezbednosne napomene
Pre upotrebe paZljivo procitajte dole
navedene bezbednosne napomene, kako
biste izbegli telesne povrede i ostecenje
imovine do kojih moze doci usled nepravilne
upotrebe proizvoda. Nijedan zahtev ili
povracaj na osnovu garancije koji je
uzrokovan zloupotrebom nece biti
prihvacen
« Drzite proizvod dalje od dece i maloletnih
osoba.
« Drzite proizvod dalje od izvora toplote,
zapaljivih gasova, viage i tecnosti
Nemojte pokusavati da popravite,
rasklopite ili da unitite proizvod na bilo
koji nacin.
« Drzite proizvod dalje od metalnih
predmeta ili provodnika, kako biste izbegli
kratak spoj.
Nemojte da rukujete viaznim ili na drugi
nagin oétecenim proizvodom.

Ovaj uredaj je u skladu sa Delom 15 pravila
Federalne komisije za komunikacije. Rad
zavisi od sledeca dva uslova: (1) ovaj uredaj
ne moze da izazove Stetne smetnje i (2) ovaj
uredaj mora da primi sve smetnje, ukljucujuci
smetnje koje mogu da izazovu nezeljeni rad.

Elkticne uredae ne odaie kao nesortreri
coristte posebna
o 25 S plan lsas Kortarars

U podzemn vode | udu u lanac ishrane, pa tako
naruse vase zdravle.
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